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1. Uvod

1.1. Informace o tomto navodu k obsluze

Blahoptejeme ke koupi tohoto nového pifistroje.

Pofidili jste si velmi kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti tohoto vy-

robku. Obsahuje dilezité pokyny tykaijici se bezpe&nosti, pouzivani a likvida-

ce. Pfed pouzivanim vyrobku si pozorné preététe viechny pokyny k obsluze a
bezpelnostni pokyny. Vyrobek pouZivejte jen popsanym zpisobem a k uvedenym Gcelim.
Tento névod k obsluze si dobfe uschoveite. Pii pfeddni vyrobku daldim osobdm predejte
také viechny dokumenty.

1.2. Vysvétleni symboll

Je-li oddil textu oznaden jednim z ndsledujicich vystraznych symboly, je nutné se vyvaro-
vat nebezpeéi, které je popsané v textu, aby se pfedeslo moznym nésledkim, které jsou
v ném popsdny.

NEBEZPECi!

Varovani pied bezprostfednim nebezpeéim ohrozeni Zivotal
B Dodrzujte pokyny, abyste predesli situacim, které vedou k véznym
az smrtelnym Grazom.

VAROVANI!

Varovéni pfed moznym nebezpeé&im ohroZeni Zivota a/nebo porané-
nim s trvalymi nésledky!

> P

B Dodrzujte pokyny, abyste predesli situacim, které mohou vést
k vaznym az smrtelnym Grazom.

UPOZORNEN:I!
Varovéni pfed moznymi stfedné vaznymi a/nebo lehkymi zranénimil
B Dodrzujte pokyny, abyste predesli situacim, které mohou vést

k drobnym nebo lehkym poranénim.

OZNAMENI!
Chcete-li pfedejit hmotnym skodém, fidte se uvedenymi upozornéni-
mil

B Dodrzujte pokyny, abyste predesli situacim, které mohou vést ke
hmotnym $koddm.

Pokyny a tipy k obsluze zafizeni.

Cesky - 7
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Dbeite upozornéni uvedenych v ndvodu k obsluze!

Bezpecnosini pokyn

Pokyn k &innosti

Vycet

Oznaceni CE

Vyrobky oznaéené timto symbolem splfiuji pozadavky smérnic EU (viz
kapitolu , Informace o shodé&”).

Symbol stejnosmérného proudu

Pristroj a obal ekologicky zlikvidujte.

Znacdeni obalovych materiald pri tfidéni odpadu
Oznadeni zkratkami (a) a &isly (b) s ndsledujicim vyznamem: 1-7:
plasty / 20-22: papir a karton / 80-98: kompozitni materidly

Specifikace stupné kryti
* Ochrana proti vodé stfikajici ze viech stran pfi zavieni ochranné-
ho krytu
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2. Pouzivani v souladu s uréenim

Jednd se o pfistroj zdbavni elektroniky. Pfistroj slouZi k prehravéni
zvukového materidlu, ktery |ze prehrdvat prostfednictvim Bluetooth®
nebo piipojky AUX.

Pristroj nepouzivejte k Z&dnému jinému Ocelu.

* Piistroj je urcen jen k soukromému, nikoli promyslovému & komerc-
nimu pouziti.

Méijte na paméti, Ze v pfipadé pouzivéni v rozporu s uréenim zanikd

zaruka:

* Ridte se viemi informacemi uvedenymi v tomto névodu k obsluze,
zejména bezpecnostnimi pokyny. Jakykoli jiny zpUsob obsluhy se
povaZuje za pouziti v rozporu s uréenim a miZe zpUsobit posko-
zeni zdravi osob nebo hmotné 3kody.

* Pfistroj bez naseho souhlasu neupravujte a nepouzivejte ndmi ne-
schvdlené, resp. ndmi nedodané pfislusenstvi.

* Pouzivejte pouze ndmi dodané nebo schvdlené néhradni dily a
prisludenstvi.

3. Bezpecnostni pokyny

VAROVANI!

Nebezpedi urazu!
Nebezpedi Grazu pro déti a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi (napf. Eastecné
postizené, star$i osoby s omezenymi fyzickymi a dusevnimi
schopnostmi) nebo nedostateénymi zkuenostmi a védo-
mostmi (napf. starsi déti).

B Piistroj a pfislusenstvi uklddejte mimo dosah déti.

B Déti si se zafizenim nesméji hrét.

B Déti sméji pristroj istit nebo provddét jeho ddrzbu pouze v pfipa-

dé, Ze je jim 8 let a vice a jsou pod dozorem.
B Zafizeni a napdjeci kabel uchovdveijte mimo dosah déti mladsich

8 let.

Cesky - 9
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B Veskeré pouZité obalové materidly (sécky, kousky polystyrenu
atd.) uchovaveijte mimo dosah déti.

NEBEZPECi!
Nebezpedi uduseni!

Pfi spolknuti nebo vdechnuti drobnych souéasti nebo félii
hrozi nebezpedi uduseni.

B Obalovou félii uchovaveijte mimo dosah déti. Obalovy materidl
neni hracka.

B Zafizeni nepouziveijte v prostiedi, kde hrozi nebezpeéi vybuchu.
Jedné se napriklad o éerpaci stanice, skladisté paliv nebo prosto-
ry, kde se pracuje s rozpoustédly. Spotrebié se nesmi pouzivat ani
v prostordch, kde jsou ve vzduchu rozptylené malé astice (napf.
mouény nebo dfevni prach).

B Pfistroj je chrdnén proti vodé stiikajici ze viech stran.

B Zafizeni nevystavujte extrémnim podminkdm. Chrarite ho pred té-
mito podminkami:
— vysoké vlhkost vzduchu nebo mokro,
— velmi vysoké nebo nizké teploty,
— pfimé sluneéni zéfeni.

3.1. Bezpecnost provozu

B Nepoklddeijte na pfistroj nebo do jeho blizkého okoli nddoby na-
plnéné kapalinou, jako napf. vazy, a chrarite veskeré jeho souddsti
proti odkapdvaijici a stfikajici vodé. Nadoba se mize prevrhnout a
kapalina poté mize ohrozit elekirickou bezpecnost.

B Nikdy neotevirejte kryt pfistroje a do vyfezi a otvory pfistroje ne-
strkejte Zadné predméty.

Pfi velkém kolisani teploty a vlhkosti se mioZe v dusledku kondenzace

uvnitf pfistroje tvofit vlhkost, coz miZe zpUsobit elektricky zkrat.

B Po prepravé uvedte pfistroj do provozu teprve poté, co se zahfeje
na teplotu okolniho prostiedi.

B Zjistite-li poskozeni nebo technické problémy, povéfujte opravou
svého pfistroje vyhradné kvalifikovany persondl.

10 - Cesky
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B Je-li nutné provést opravu, obraceijte se vyhradné na nase autori-
zované servisni partnery.

OZNAMEN:I!
Hrozi hmotné skody!
Nevyhovuijici okolni podminky mohou vést k poskozeni pri-
stroje.
B Pfistroj pouzZiveijte vyhradné v suchych vnitfnich prostordch.
B Pfistroj postavte a provozuijte na stabilnim a rovném podkladu, kte-
ry neni vystaven vibracim; zamezite tak padu pfistroje.
B Pfi instalaci dbejte na to, aby
- byla zaqjidténa dostateénd vzddlenost od ostatnich objektd, vét-
raci otvory nebyly zakryté, aby bylo zaqjisténo vzdy dostateéné
vétrani;
— na pfistroj nepusobily pfimé zdroje tepla (napf. topeni);
— na pfistroj nesvitilo pfimé sluneéni svétlo;
— pfistroj nestdl v bezprostfedni blizkosti magnetickych poli (napf.
televizord nebo reproduktord);
— se v blizkosti spotfebic¢e nenachdzel Zadny zdroj otevieného
ohné (napf. hofici svicky);
— Pristroj je vybaven neklouzavymi plastovymi nozkami. Povrchy
nébytku jsou opatieny riznymi laky a plasty, které se oSetfu-
ii roznymi prostfedky. Nelze proto zcela vylouéit, Ze nékteré
z téchto prostiedkd obsahuiji sloZky, které mohou narusit a
zmékcit materidl plastovych noZicek. Piipadné pod pfistroj
umistéte neklouzavou podloZku.

OZNAMEN:I!
Hrozi hmotné skody!
Nesprdvné zachézeni s citlivymi povrchy mize pfistroj po-
skodit.
B Nepouzivejte chemickéd rozpoustédla ani &istici pfipravky, jelikoz
by mohly poskodit povrch a/nebo popisky na pfistroji.

Cesky - T
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OZNAMEN:!
Hrozi hmotné skody!
Pouziti prodluZovacich USB kabeld mize zpUsobit poruchu
¢i poskozeni pfistroje.

B Nepouzivejte Zaddné prodluZovaci USB kabely.
POZOR!
Zabezpeceni dat
Pamatuijte na to, Ze data pfendsend radiovym signdlem
nejsou zasifrovand a za urcitych okolnosti mohou byt odpo-
slouchévéna.

3.2. Bezpecné zachazeni s akumulatory

VAROVAN:I!
Nebezpedi urazu!
Akumulatory mohou obsahovat hoflavé latky. Pri nesprdv-

ném zachdzeni mohou akumuldtory vytéct, silné se zahfi-
vat, vzplanout nebo dokonce explodovat, coz mize mit za
nésledek poskozeni vaseho pfistroje a zranéni.
B Akumuldtor nabijejte vyhradné pomoci origindlniho pfislusenstvi
(kabel USB).
B Vybité akumulétory ihned znovu nabijte, abyste predeili jejich po-
$kozeni.
B Nevystavuijte pfistroj pfimému slunecnimu zéfeni, vysokym tep-
lotdm ani ohni.
W Ridte se také pokyny pro likvidaci uvedenymi v kapitole ,16. Likvi-
dace” na strané 21.

3.3. Elektromagneticka kompatibilita

B Chcete-li zabrdnit poruchdm funkénosti, dodrzujte nejméné metro-
vou vzdélenost od vysokofrekvenénich nebo elektromagnetickych
zdroju rudeni (televizor, jiné reproduktory, mobilni a bezdratové
telefony atd.).

12 - Cesky
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3.4. Ochrana pred strikajici vodou

Rédio je v souladu s klasifikaci IPX4 chranéno proti poskozeni vodou
stiikajici ze vSech stran pouze tehdy, je-li gumovy kryt nad pfipojkami
sprdvné nasazen.

4. Popis casti

4.1. Predni strana

Viz obr. A

. Reproduktor

2. Provozni LED dioda
3. Rukojef

4.2. Horni strana

Viz obr. B

4. Tlagitko zapnuti/vypnuti
Nastaveni hlasitosti
Volba provozniho rezimu

5. Nastaveni bast

6. Nastaveni vysek

4.3. Zadni strana

Viz obr. €

7. Otvor pro RESET

8. Pripojka AUX

9. Nabijeci zditka DCIN 5 V (USB typ C)
10. Tlagitko pdrovéni (za gumovym krytem)
1. Pasivni membrdna

Cesky - 13
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4.4. Stavy provozni LED diody

Sviti éervené Akumulétor se nabiji (v pohotovostnim
rezimu)

Bliké éervené Pfili§ nizkd droveri nabiti akumulatoru

Blikéd modre ReZim pérovéni Bluetooth®

Sviti modre Reprodukce prostiednictvim Bluetooth®

Blika fialové Akumulétor se nabiji v rezimu Bluetooth®

Blikéd modfe a Cervené Akumuldtor se nabiji v rezimu pérovéni
Bluetooth®

Sviti zelené ReZim AUX

Sviti Zluté Akumulétor se nabiji v rezimu AUX

5. Obsah baleni

Odstrarite veskery obalovy materidl.

NEBEZPECi!
Nebezpecdi uduseni!

Pfi spolknuti nebo vdechnuti drobnych souédsti nebo félii
hrozi nebezpedi uduseni.

B Obalovou félii uchovéveijte mimo dosah déti.

Zkontrolujte Uplnost doddavky. Neni-li dodavka kompletni, informuijte nas do 14 dnd od
koupé&. Zakoupenim vyrobku jste ziskali ndsledujici vybaven:
* Reproduktor Bluetooth®
* Nabijeci kabel USB (typ A a typ C)
* Struény névod
Ndvod k obsluze (dostupny ke staZeni na adrese www.lidl-service.com - &islo vyrob-

ku IAN 445538_2401)

14 - Cesky
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6. Technické udaje

Rozméry (§ x v x h) cca 210 x 145 x 118 mm

Okolni teplota 0 °C az +35 °C pii relativni vlhkosti vzdu-

(za provozu): chu (nekondenzujici) max. 80 %

Okolni teplota (skladovani): 0 °C az +40 °C pfi relativni vlhkosti vzdu-
chu (nekondenzujici) max. 80 %

Hmotnost cca 1,49 kg

Vystupni vykon 2x15W (RMS)

Vstupni napéti / vstupni proud 50V ===2,1A max.

Druh ochrany: IPX4

Ochrana proti vodé stfikaijici ze viech stran

Typ 7,4V ===, 2500 mAh, Li-ion, 18,5 Wh
Doba nabijeni cca 3 hodiny

Verze Bluetooth V5.3

Profil Bluetooth AVRCP 1.2, A2DP 1.2

Frekvence 2402-2480 MHz

Max. vysilaci vykon -4,84 dBm

Dosah az 10 m ve venkovnim prostiedi

7. Informace o shodé EU

Spole¢nost MEDION AG timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni IAN 445538_2401
vyhovuje smérnici 2014/53/EU [(smé&rnice RE), smérnici 201/65/EU (smérnice RoHS) a
nafizeni EU 2023/1542 (nafizeni o bateriich)]. Uplny text EU prohlé3eni o shodé je k dis-
pozici na nésledujici internetové adrese: www.medion.com/conformity.

Cesky - 15
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7.1. Informace o ochrannych znamkach a licencich

Slovni ochranné zndmka Bluetooth® a loga jsou registrované obchodni zndmky spolec-
nosti Bluetooth SIG, Inc. a jsou vyrobcem pouZivény na zékladé licence.

Slovni ochranné zndmka USB™ a loga jsou registrované obchodni znamky spoleénosti
USB Implementers Forum, Inc., a vyrobce je pouziva na zakladé licence.

SilverCrest® je registrovand ochranné zndmka spoleénosti Lidl Stiftung & Co. KG,

74167 Neckarsulm, Némecko.

Viechny ostatni ndzvy a vyrobky jsou ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi ochran-
nymi zndmkami pfisludnych vlastnikd.

8. Uvedeni do provozu

8.1. Nabijeni reproduktord
Reproduktor napdji integrovany lithiovy akumulator 7,4 V (2500 mAh).

Pfed pouzitim je tfeba akumulétor pIné nabit.

» Vyjméte reproduktor z obalu.

» Ujistéte se, ze jste odstranili vedkery obalovy materidl.

» Pripojte reproduktor dodanym kabelem USB k napdjecimu adaptéru USB s vystupnim
napétim a vystupnim proudem 5,0 V a alespon 2,1 A do portu USB-C (9).

Nabijejte reproduktor pouze pomoci napdjeciho adaptéru USB, ktery vyho-
vuje technickym specifikacim. Nabijeni z USB portu poéitage nebo notebooku
neni mozné.

Jakmile bude reproduktor pfipojeny ke zdroji napéti, zaéne se integrovany akumulétor
automaticky nabijet. Doba nabijeni vybitého akumulétoru &ini cca 3 hodiny (v zavislosti na
pouzitém sifovém adaptéru USB).
B&hem nabijeni sviti provozni LED dioda (2) Eervené.
Kdyz je integrovany akumulator plné nabity, provozni LED dioda (2) zhasne.
Pokud je drover nabiti akumuldtoru pfilis nizka a je treba jej nabit, zazni zvu-
kovy signdl a provozni LED dioda (2) blika cervené.

» Jakmile je akumulator pIn& nabity, odpoite kabel USB.

16 - Cesky
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8.2. Zapnuti reproduktoru
» Reproduktor Ize zapnout podrzenim tlacitka d) (4) na 2 sekundy.

Pokud nebudete reproduktor pouzivat, vzdy ho vypnéte, aby se akumulator
zbyteéné nevybijel.

00

.3. Vypnuti reproduktoru
» Reproduktor Ize vypnout podrzenim tagitka d) (4) cca na 2 sekundy.

Pokud pristroj v rezimu Bluetooth® / AUX IN nepfijima signdl po dobu nékoli-
ka minut, automaticky se pfepne do pohotovostniho rezimu.

9. Pripojeni pristroje pomoci Bluetooth®

Rezim Bluetooth umozZiiuje bezdratovy pfijem audiosigndlu z externiho zdrojového au-
diozafizeni s podporou Bluetooth. Dbeite na to, aby vzddlenost mezi obéma zafizenimi
nepfesahovala 10 metrd.

S reproduktorem mize byt sou¢asné spdrovén vzdy jen jeden pfistroj s pod-
porou technologie Bluetooth.

0

1. Vystupni zafizeni s podporou technologie Blue-
tooth

Zdrojové zafizeni s podporou technologie Bluetooth pfipojite ndsledujicim zpisobem:

» Reproduktor Ize zapnout podrzenim tlagitka d) (4) na 2 sekundy.

Provozn{ LED dioda (2) rychle blik4 modfe a pfistroj je v rezimu vyhledavani.

Pristroj se pokusi automaticky pfipojit k poslednimu pfipojenému zdrojovému
audio zafizeni s podporou technologie Bluetooth. Pokud to neni mozné, re-
produktor Bluetooth odesle identifikator zafizeni pres Bluetooth.

» Na svém zdrojovém zafizeni zapnéte funkci Bluetooth a aktivujte rezim vyhledavani,
aby se obé zafizeni spdrovala.

Informace o funkci Bluetooth zdrojového audio zafizeni pfipadné najdete
v pfislu§ném ndvodu k obsluze.

Jakmile je nalezen signdl, zobrazi se ndzev reproduktoru SLRB 30 Al.

» Potvrdte pfipojeni, pokud je vyZadovdno zadéni hesla, zadejte 0000.
Spdrovani obou zafizeni je dokoné&eno, jakmile zacne provozni LED dioda (2) svitit modfe
a zazni zvukovy signdl.

Cesky - 17
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B&hem prehrdvani bude provozni LED dioda (2) svitit nepferuované modre.

9.2. Pripojeni zdrojového audio zaFizeni pres Bluetoo-
th

Gumovy kryt nad pdrovacim tlaéitkem (10) je pevné namontovdn a nelze
jej sejmout.

Pokud se ma k reproduktoru pfipojit nové zdrojové audio zafizeni nebo pokud se repro-

duktor nepfepne do rezimu vyhledavani, Ize parovani spustit ruéné.

» Stisknutim a podrzenim pdrovaciho tlagitka (10) na zadni strané reproduktoru
pfipadné odpoijte jiz spdrované zafizeni a prepnéte reproduktor zpét do rezimu péro-
vani.

10. Rezim AUX

Pfipojku AUX IN Ize vyuZit pro pfipojeni externiho piehravaciho zafizeni kabelem (napf.
chytrého telefonu nebo prehrédvage MP3).

10.1. Pripojeni externiho prehravaciho zafizeni

Prepnéte reproduktor do pohotovostniho rezimu.

Vypnéte externi zarfizeni.

Pripojte konektor kabelu typu jack 3,5 mm do pfipojky AUX IN (8) na reproduktoru.
Druhy konektor kabelu typu jack pfipojte do vystupu AUX externiho zafizeni.
Zapnéte externi zafizeni.

Zapnéte reproduktor.

Jednim krétkym stisknutim tlaéitka G=? (4) ho pfepnéte do rezimu AUX.

Provozni LED dioda sviti zelené.

v v v v v v Vv

v

Spusfte prehrdvani na externim zafizeni.

1. Ovladani na reproduktoru

Prehrévani hudby lze spustit a pozastavit pouze na externim piehrévacim za-
fizeni a pfechod na dalsi nebo predchozi skladbu je moZny pouze prostied-
nictvim externiho pfehrévaciho zafizeni.

1.1. Nastaveni hlasitosti

» Otolenim reguldtoru hlasitosti (4) doprava #, resp. doleva = Ize zvy3it, resp. snizit hla-
sitost.
Po dosazeni maximdlni hlasitosti zazni zvukovy signdl.
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1.2. Nastaveni bast a vysek

» Otdéenim reguldtoru basi (5), resp. reguldtoru vy3ek (6) doprava +, resp. doleva - Ize
basy a vysky zesilit, resp. zeslabit.

N.3. Reset reproduktoru
Pokud reproduktor prestane reagovat jako obvykle, prestane sprévné fungovat nebo jej
nelze nabijet, |ze jej resetovat tladitkem RESET (7).

» Do resetovaciho otvoru opatrné zatlaéte tupy, 0zky predmét, napf. ohnutou kanceldr-
skou sponku.

12. Funkce TWS

Funkce TWS je k dispozici pouze v rezimu Bluetooth®.

Funkce TWS (True Wireless Stereo) umoziuje spdrovat dva reproduktory. Pfi zakoupeni

druhého reproduktoru stejného typu je mozné oba reproduktory spdrovat a pouzit jako

stereofonni reproduktorovy systém.

Chcete-li pouzit funkci TWS, postupuite takto:

» Reproduktor Ize zapnout podrzenim tlaitka d) (4) na 2 sekundy.

» Piipojte reproduktor k externimu pfehrdvacimu zafizeni prostiednictvim Bluetooth.
Tento reproduktor nyni slouZi jako hlavni reproduktor.

» Zapnéte druhy reproduktor nebo v piipadé potieby pfepnéte reproduktor do rezimu
vyhledavani.

» Na prvnim reproduktoru dvakrdt rychle stisknéte parovaci tlagitko (10).

Pfi zahdjeni pdrovéni se ozve zvukové hldseni. Po Gsp&iném spdrovéni obou reproduktord

zazn{ potvrzovaci hléseni.

» Stisknutim pérovaciho tlagitka (10) dvakrat rychle za sebou Ize sparovani opét
zrusit.

Pfi odpojeni zazni zvukové hldseni.

Hlasitost, basy a vysky |ze nastavovat pouze na hlavnim reproduktoru.
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13. Cisténi

OZNAMENI!

Hrozi poskozeni pristroje!

Nespravné zachézeni s citlivymi povrchy mize pfistroj po-

skodit.

» K &isténi pouzivejte pouze suchou, mékkou utérku.
» Nepouzivejte chemickd rozpoustédla ani &istici pfipravky, jelikoz by mohly poskodit
povrch nebo popisky na pfistroji.

» Na odolné zneéisténi pouzijte mirné navlhéenou utérku s jemnym Cisticim prostiedkem.

’ ’ ~
14. Skladovani/preprava
» Pokud pfistroj nebudete pouzivat, odpojte sifovou zastreku a ulozte pfistroj na suchém,
bezprasném misté bez pfimého sluneéniho zafeni a mrazu.
» Dodrzujte podminky pro skladovani uvedené v technickych Gdajich.
» Dbeijte na to, aby byl pfistroj uchovévén mimo dosah déti.
» Aby se predeslo poskozeni pfi pfepravé, doporuéujeme pouZit origindlni obal.

15. Odstranovani zavad

Pfi poruse pfistroje nejprve zkuste problém odstranit sami podle nésledujictho prehledu.

Pfistroj se nikdy nepokousejte sami opravovat. Pokud je nutnd oprava, obrafte se na nase
servisni centrum nebo jiny vhodny specializovany servis.

Zadny zvuk Aktudlni hlasitost je na- P Zvyste hlasitost.
stavena na pifili§ nizkou
Groven.

Hlasitost externiho zafizeni | P Zvyste hlasitost externi-

ie prilis nizka. ho zafizeni.
Pristroj nefunguje Akumuldtor neni nabity. » Zkontrolujte, zda je
akumuldtor pIné na-
bity.
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16. Likvidace

® OBAL

~ : Pfistroj je proti poskozeni pfi pfepravé chrdnén obalem. Obaly
%?ﬁn%& jsou vyrobeny z materidli, které |ze ekologicky likvidovat a ode-
Znaceni obalovych materialo pfi tiidéni odpadu. Oznadeni 20: papir a kar-

vzdat k odborné recyklaci.
PAP

PRiSTROJ
Vyfazené pfistroje oznacené timto symbolem se nesméiji vyhazovat do bé&zné-
ho domovniho odpadu.

I

Podle smérnice 2012/19/EU je nutné pfistroj po uplynuti jeho Zivotnosti ode-
vzdat k féddné likvidaci.
Pfistroj je vybaven integrovanym akumulatorem. Pistroj po uplynuti jeho Zivot-
nosti v zaddném pfipadé nevyhazujte do b&zného domovniho odpadu. U mist-
nich 6fady se informujte o zpUsobech ekologické likvidace prostfednictvim
sbéren elekirického a elektronického odpadu.
Bliz3i informace ziskate od firem zaijidfujicich sbér odpad nebo od mistnich
Ofadu.
AKUMULATOR
Zadny z akumuldtord oznagenych timto symbolem se nesmi vyhazovat do
béZného domovniho odpadu.
V souladu s nafizenim 2023,/1542 se akumulatory musi po skonéeni Zivotnosti
fadné zlikvidovat.

Akumulatory mohou obsahovat t&zké toxické kovy a podléhaii pravidlim pro zpracovani

nebezpecného odpadu.

Jednd se o t&zké kovy s ndsledujicimi chemickymi znackami:

Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo.

Po pouziti jste ze zdkona povinni staré baterie a akumuldatory odevzdat. Pouzité baterie

a akumulétory proto bezplatné odevzddveijte v prodejndch, napf. v prodejné LIDL nebo
v obecnich sb&rnych dvorech.

Baterie a akumulatory mohou obsahovat latky, které jsou $kodlivé pro lidské zdravi a
Zivotni prostredi. Témto negativnim G&inkdm Ize zabranit pouze tehdy, pokud se staré ba-
terie a akumuldtory shromazduji a recykluji oddélené.

Mimofddnou pozornost daveijte zejména pfi manipulaci s bateriemi a akumulétory obsa-
hujicimi lithium, protoZe pfi nespravné manipulaci s nimi hrozi zvyiené nebezpedi pozaru.
Proto zalepte pdskou jednotlivé pdly, abyste zabrénili zkratovéni zvenku.
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Pouzivejte baterie s dlouhou Zivotnosti nebo akumulatory, &mz snizite objem odpadu tvo-
feného starymi bateriemi.

Dodrzujte pokyny pro skladovéni a zabrarite Gplnému vybiti a nabiti akumulétoru, abyste
prodlouzili jeho Zivotnost.

Navic byste baterie ani elekirickd &i elekironickd zafizeni s bateriemi nebo akumulatory
neméli ponechdvat na vefejnych prostranstvich, abyste zabrdnili znegisténi Zivotniho
prostiedi. Ovéfte moZnosti opétovného pouziti baterii namisto jejich likvidace, napfiklad
opravou baterie.

17. Zaruka MEDION AG
Vazeni zékaznici,
na tento pfistroj ziskdvate 3letou zaruku od data ndkupu. V pripadé zdvad vyrobku mize-

te uplatiovat z&dkonnd prava viéi prodejci vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena
nize popsanou zdrukou.

17.1. Zaruéni podminky

Zaruéni Ihita zacind dnem uskutegnéni ndkupu. Uschoveite si prosim origindl stvrzenky.
Slouzi jako doklad o né&kupu.

Pokud se béhem tfi let od data ndkupu vyrobku objevi zdvada dand chybou materidlu
nebo chybnym vyrobnim postupem, pak védm vyrobek zdarma opravime nebo vyménime,
a to podle nadeho uvdazeni. Tato zéruka predpoklédé, Zze zavadny pfistroj bude predlozen
béhem ftfileté Ihity spolu s dokladem o nékupu (stvrzenkou) a struénym popisem zavady a
uddnim doby vzniku zavady.

Pokud se na zdvadu vztahuje zaruka, obdrzite od nds opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou ani vyménou vyrobku neza&ind nova zéruéni lhita.

17.2. Zarucni lhota a zakonné naroky

Zaruéni lhita se odpovédnosti za vady neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
&asti. Pripadné 3kody a zavady zjevné jiz pfi ndkupu musi byt ozndmeny ihned po vybale-
ni. Opravy po uplynuti zaruéni Ihity budou zpoplatnény.

17.3. Rozsah zaruky

Pristroj byl peclivé vyroben v souladu s pfisnymi kvalitativnimi smérnicemi a pfed dodénim
byl svédomité testovan.

Zéaruka plati na zédvady dané chybou materidlu nebo chybnym vyrobnim postupem. Tato
zdruka se nevztahuje na dily produktu, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a tudiz
se mohou povaZovat za opotiebitelné dily, ani na poskozeni rozbitnych dild, napfiklad
spinacy, baterii nebo dild ze skla.

Tato zaruka zanikd, kdyz je produkt poskozeny, neni iddné uzivany nebo udrzovany.
Radné uzivani je takové uzivani, kdy jsou presné dodrzeny viechny pokyny v névodu.
Vyvarujte se takovému uzivéni a takovym Gkonim, které se v ndvodu nedoporuéuji nebo
pred kterymi ndvod varuje.
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Vyrobek je uréen vyhradné k soukromému, nikoliv komerénimu uZivéni. Zaruka zaniké
v pfipadé nesprévného uzivani, pfi pouziti sily a v pfipadé zasahd neprovedenych nasim
autorizovanym servisem.

17.4. Postup pfri uplatnéni zaruky

Pro rychlé vyfizeni dodrzujte prosim tyto pokyny:

* Méijte prosim pfipravenou stvrzenku a &islo zboZi (napF. IAN 445538_2401) jako do-
klad o nékupu.

+ Cislo zbozi najdete na typovém stitku, na ryting, na tvodni strané ndvodu (dole vlevo)
nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

¢ Pokud by se objevily funkéni zavady nebo jiné nedostatky, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo prostfednictvim nadeho kontakiniho formu-
l&re.

18. Servis

Na adrese www.lidl-service.com si miZete stéhnout tento ndvod
a mnoho dal3ich pfiruek, produktové videa a instalaéni software.

Pomoci tohoto QR kédu se dostanete pfimo na stranku ser-
visu Lidl (www.lid|-service.com) a po zaddni &isla vyrobku
IAN 445538_2401 mizete otevfit pfisluiny ndvod k obsluze.

E3AE
n
ol

@ Servis Ceska republika
Hot line

¢) 844 444 486

@ Po-P&:  9:00-17:00

Pouzijte kontakini formulaf na www.medion.com/contact

IAN 445538_2401
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18.1. Dodavatel/Vyrobce/Dovozce

Upozoriiujeme, Ze ndsledujici adresa neni adresou pro vréceni zbozZi. Kontaktujte nejprve
servisni stfedisko uvedené vy3e.

MEDION AG
Am Zehnthof 77
45307 Essen
NEMECKO
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1. Uvod

1.1. Informdcie o tomto ndvode na obsluhu

Blahozeldme vam ku kipe nového zariadenia.

Kdpou tohto zariadenia ste sa rozhodli pre hodnotny vyrobok. Tento ndvod

na obsluhu je sdéasfou vyrobku. Obsahuje délezité informdcie o bezpeénosti,

pouzivani a likvidécii. Skér ako zaénete vyrobok pouzivaf, obozndmte sa so
vietkymi pouzivatelskymi a bezpenostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivajte len spé-
sobom, aky je opisany tu, a len na uvedené Gcely. Tento ndvod na obsluhu dobre uscho-
vaijte. Ak vyrobok odovzdévate tretim osobdm, odovzdaijte im aj celd dokumentdciu.

1.2. Vysvetlenie znaciek

Ak je &asf textu oznadend jednym z nasledujicich vystraznych symbolov, je potrebné vy-
hnif sa nebezpedenstvu uvedenému v texte, aby sa predislo opisanym nésledkom.

NEBEZPECENSTVO!

Varovanie pred bezprostrednym nebezpecenstvom ohrozenia Zivotal
B Dodrziavanim pokynov predidete situdciam, ktorych nasledkom
s vazne poranenia alebo Umrtie.

VAROVANIE!

Varovanie pred moznym nebezpeéenstvom ohrozenia Zivota a/ale-
bo fazkymi zraneniami s trvalymi nasledkamil

B Dodrziavanim pokynov predidete situdciam, ktorych nasledkom
mbzu byt vazne poranenia alebo Omrtie.

UPOZORNENIE!

Varovanie pred potencidlnymi stredne fazkymi a/alebo [ahkymi

poraneniami!

B Dodrziavanim pokynov predidete situdciam, ktorych nasledkom
mdzu byt drobné alebo lahké poranenia.

OZNAMENIE!

Dbajte na upozornenia, aby ste predisli materiaglnym skodam!

B Dodrziavanim pokynov predidete situdciam, ktorych nasledkom
mbzu byt materidlne skody.

Pokyny a odpord&ania pre obsluhu zariadenia.
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Dodrzujte pokyny v ndvode na obsluhu!

Bezpecnostné upozornenie

Instrukcia

Bod zo zoznamu

CE oznacdenie
Vyrobky oznagené tymto symbolom splaji poziadavky smernic EU
(pozri kapitolu , Informdcie o zhode”).

Symbol pre jednosmerny prid

Zariadenie a obal zlikvidujte ekologickym spsobom.

Oznacdenie obalovych materidlov na Géely triedenia od-

padu

Oznadenie skratkami (a) a &islicami (b) s tymto vyznamom: 1- 7:

plasty/20 - 22: papier a lepenka/80 - 98: kompozitné materidly

Specifikacia krytia

¢ Ochrana proti striekajicej vode zo vietkych smerov, ked' je
ochranny kryt zatvoreny
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2. Pouzitie v sulade s uréenim

Zariadenie je spotrebnd elektronika. Zariadenie sloZi na prehravanie
zvukového materidlu, ktory mozno prehrdvaf prostrednictvom rozhra-
nia Bluetooth® alebo cez konektor AUX.

NepouZivajte zariadenie na ziadny iny 0éel.

e Zariadenie je urcené len na sikromné a nie na priemyselné/ko-
mercné pouzitie.

Vezmite na vedomie, Ze v pripade pouzitia vyrobku v rozpore s urée-
nim zanikd zéruka:

* Venujte pozornosf vietkym informdcidm uvedenym v tomto névo-
de na obsluhu, najmé bezpeénostnym upozorneniam. Akykolvek
iny sposob obsluhy vyrobku sa povazuje za pouzitie v rozpore
s uréenim a méze spdsobif ujmu na zdravi 0séb alebo materidlne
skody.

* Neprestavujte zariadenie bez ndsho sthlasu a nepouzivaite pri-
davné zariadenia, ktoré sme neschvdlili alebo nedodali.

* Pouzivajte len nami dodané alebo schvélené ndhradné diely
a prislusenstvo.

3. Bezpecnostné upozornenia

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia!
Nebezpecenstvo zranenia deti a 0séb so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami (napri-
klad osoby s ¢iastoénym zdravotnym postihnutim, starsie
osoby s obmedzenymi fyzickymi a mentalnymi schopnosta-
mi), alebo s nedostatoénymi skisenosfami a vedomostami
(napriklad starsie deti).

B Zariadenie a prisluSenstvo uchovévaijte mimo dosahu deti.

B Deti sa s tymto zariadenim nesm0 hraf.

B Cistenie a pouzivatelski 6drzbu smi vykonévaf iba deti starsie
ako 8 rokov a pod dohladom.
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B Zariadenie a napdjaci kdbel sa musia uchovavat mimo dosahu
deti mladsich ako 8 rokov.

B Vietky pouzité obalové materidly (vrecia, polystyrénové kusy a
pod.) skladujte mimo dosahu deti.

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zadusenia!

Hrozi nebezpelenstvo zadusenia pri prehlinuti alebo
vdychnuti drobnych &asti alebo flii.

B Obalovi féliv uchovdvajte mimo dosahu deti. Tento obalovy ma-
teridl nie je hracka.

B Nepouzivajte zariadenie v priestoroch, v ktorych hrozi nebez-
peéenstvo vybuchu. K takymto prostrediam patria napr. Cerpacie
stanice, sklady paliv alebo priestory, v ktorych sa spracovévaiji
rozpUstadlé. Toto zariadenie sa nesmie pouzivat ani v priestoroch,
v ktorych vzduch obsahuje drobné ciastocky (napr. mdéény prach
alebo prach poché&dzajici z dreva).

B Zariadenie je chrdnené proti striekajicej vode zo vietkych smerov.
B Nevystavujte zariadenie extrémnym podmienkam. Vyhybaite sa:

vysokej vlhkosti vzduchu alebo vlhkému prostrediu,

extrémne vysokym alebo nizkym teplotdm,

— priamemu slneénému Ziareniu.

3.1. Bezpecnost prevadzky

B Na zariadenie ani do jeho blizkosti neukladajte nddoby naplnené
tekutinou, napr. vdzy, a chrérite vietky Easti pred kvapkajicou a
striekajicou vodou. Nddoba sa méze prevrdtit a tekutina méze
ohrozit elekiricky bezpeénosf.

B Nikdy neotvdrajte teleso zariadenia a nevkladaite Ziadne pred-
mety cez $trbiny a otvory do vnitra zariadenia.

V pripade velkych vykyvov teploty alebo vlhkosti méze déjst ku kon-

denzdcii a nahromadeniu vlhkosti v zariadeni, vysledkom ¢oho méze

byf elektricky skrat.
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B Po preprave zariadenia poékaite, kym zariadenie nedosiahne tep-
lotu okolia, a aZ potom ho uvedte do prevadzky.

B Ak si viimnete poskodenie alebo ak sa vyskytni technické problé-
my, nechajte zariadenie opravif vyluéne kvalifikovanym 3peciali-
zovanym persondlom.

B V pripade potrebnej opravy sa obrdfte vyluéne na nasich autori-
zovanych servisnych partnerov.

OZNAMENIE!
Mozné vecné skody!
Nevyhovujice podmienky okolia mézu viest k podkodeniu
zariadenia.
B Zariadenie pouZivaijte len v suchych miestnostiach.
B Aby ste zabrdnili pddu zariadenia, ukladajte a prevadzkujte za-
riadenie na stabilnom a rovnom podklade bez vibrécii.
B Pri nastavovani sa uvistite, Ze

- je zachovand dostatoénd vzdialenost od inych objektov a vet-
racie otvory nie sU zakryté, aby bolo vZdy zabezpecené dosta-
tocné vetranie;

— zariadenie nie je vystavené priamym zdrojom tepla (napr.
ohrievacom);

— na zariadenie nepdsobi priame slne¢né svetlo;

— zariadenie sa nenachddza v bezprostrednej blizkosti magnetic-
kych poli (napr. televizory alebo iné reproduktory);

— v blizkosti zariadenia sa nenachddzaji Ziadne zdroje otvore-
ného ohfia (napr. horiace svie¢ky);

— Zariadenie je vybavené protismykovymi plastovymi noZi¢kami.
Povrchy ndbytku obsahuji rézne laky a plasty a si o3etrené
rozli¢nymi o3etrovacimi prostriedkami. Preto nie je mozné vyli-
Cit, Ze niektoré z tychto latok obsahujo komponenty, ktoré majo
agresivny a zmdkéujici 6&inok na plastové noZiéky. V pripade
potreby umiestnite pod zariadenie proti§mykovd podlozku.
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OZNAMENIE!
Mozné vecné skody!
Nesprdvne osetrenie citlivych povrchov méZe poskodit za-
riadenie.
B Vyhnite sa chemickym rozpusfadldm a &istiacim prostriedkom, pre-
toze by mohli poskodif povrch a/alebo népisy na zariaden.

OZNAMENIE!
Mozné vecné skody!

PouZivanie predlZovacich USB kéblov méZe spdsobif poru-
chu alebo poskodenie.
B Nepouzivajte predlZovacie USB kdble.

POZOR!
Bezpecnost Udajov

Pamdtajte na to, Ze Udaje prendiané bezdrétovo nie so za-
Sifrované a méZu ich zachytit tretie strany.

3.2. Bezpecnd manipuldacia s akumulatormi

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia!

>

Akumulétory mézu obsahovaf horlavé latky. Pri neodbor-

nom zaobchddzani méze dojsf k vyteeniu akumulétorov,

velkému ndrastu ich teploty, ich vznieteniu a dokonca qj

vybuchu, ndsledkom &oho méze déjsf k poskodeniu zaria-

denia a vésho zdravia.

B Akumulétor nabijajte vyluéne pomocou origindlneho prislusenstva
(nabijaci USB kabel).

B Vybité akumulétory okamzite znovu nabite, aby ste predisli $ko-
dém.

B Nevystavujte zariadenie priamemu slneénému Ziareniu, vysokym
teplotdm alebo ohnu.

B Redpekiujte tiez pokyny na likvidéciu uvedené v Easti ,16. Likvida-
cia” na strane 41.
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3.3. Elektromagneticka kompatibilita

B Aby nedoslo k narudeniu funkénosti, dodrzujte minimélne metrovy
odstup od zdrojov vysokofrekvenéného rusenia a rusenia magne-
tickym polom (televizor, rézne reproduktory, mobilné a bezdréto-
vé telefény atd').

3.4. Ochrana proti striekajucej vode

Rédio je chrdnené proti poskodeniu striekajicou vodou zo vietkych
smerov v stlade s normou IPX4 len vtedy, ak je na konektoroch
spravne nasadeny gumeny kryt.

4. Opis casti

4.1. Predné strana

Pozri obr. A

1. Reproduktor

2. Prevddzkovd LED didda
3. Rukovaf

4.2. Horna strana

Pozri obr. B
4. Tlacidlo zap/vyp
Nastavenie hlasitosti
Volba prevadzkového rezimu
5. Nastavenie basov

6. Nastavenie vysok

4.3. Zadnd strana

Pozri obr. €

7. Otvor RESET

8. AUX konektor

9. DCIN 5V nabijaci konektor (USB typ C)
10. Tlac¢idlo pérovania (za gumenym krytom)
1. Pasivny chladi¢
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4.4. Stavy prevadzkovej LED diody

svieti na Eerveno akumulétor sa nabija (v pohotovostnom
rezime)

bliké na cerveno vykon akumuldtora prili§ nizky

bliké na modro rezim pdrovania Bluetooth®

svieti na modro prehrévanie cez Bluetooth®

blika na fialovo akumuldtor sa nabija v reZime Bluetooth®

blikd na modro a na erveno akumuldtor sa nabija v rezime pdrovania
Bluetooth®

svieti na zeleno rezim AUX

svieti na zlto akumuldtor sa nabija v rezime AUX

5. Rozsah dodavky

Odstrénite vietok obalovy materidl.

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zadusenia!

Hrozi nebezpedlenstvo zadusenia pri prehlinuti alebo
vdychnuti drobnych &asti alebo flii.

B Obalovd féliv uchovavajte mimo dosahu deti.

Skontrolujte Gplnosf dodévky a v pripade, Ze doddvka nie je Gplnd, ozndmte nédm to v
lehote do 14 dni od datumu zakdpenia. Spolu s vyrobkom sme vam dodali:
* Bluetooth® reproduktor
* nabijaci USB kdbel (typ A na typ C)
¢ krétky ndvod
nédvod na obsluhu (k dispozicii na stiahnutie na adrese www.lidl-service.com - &islo

vyrobku IAN 445538_2401)
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6. Technické udaje

Rozmery (S x V x H) cca 210 x 145 x 118 mm

Teplota okolia 0 °C az +35 °C pri relativnej vlhkosti vzdu-
(poas prevadzky): chu (bez kondenzécie) max. 80 %

Teplota okolia (skladovanie): 0 °C az +40 °C pri relativnej vlhkosti vzdu-

chu (bez kondenzécie) max. 80 %

Hmotnosf cca 1,49 kg
Vystupny vykon 2x15W (RMS)
Vstupné napdtie/vstupny prid 5,0V ===2,1A max.
Krytie: IPX4

Ochrana profi striekajicej vode zo viet-
kych smerov

Typ 7,4V ===, 2500 mAh, Li-ion, 18,5 Wh
Cas nabijania cca 3 hodiny

Verzia Bluetooth V5.3

Profil Bluetooth AVRCP 1.2, A2DP 1.2

Frekvencia 2402 - 2 480 MHz

Max. vysielaci vykon -4,84 dBm

Dosah do 10 m v exteriéri

L] L] i
7. Informacie o zhode s normami EU
Spoloénost MEDION AG tymto vyhlasuje, ze typ réddiového zariadenia
IAN 445538_2401 je v sélade so smernicou 2014/53/EU [(smernica o harmonizécii),
smernicou 2011/65/EU (smernica o RoHS) a nariadenim EU 2023,/1542 (nariadenie o

batériach)]. Uplné znenie vyhlésenia o zhode s normami EU je dostupné na nasledujicej
internetovej adrese: www.medion.com/conformity.
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7.1. Informacie o ochrannych znamkach a licenciach
Oznaéenie a logd Bluetooth® s registrovanymi zndmkami spoloénosti Bluetooth SIG, Inc.
a vyrobca ich pouZiva na zdklade licencie.

Zna&ka a logd USB™ si registrovanymi zndmkami spolo&nosti USB Implementers Forum,
Inc. a vyrobca ich pouziva na zéklade licencie.

SilverCrest® je registrovand ochranné zndmka spoloénosti Lidl Stiftung & Co. KG,
74167 Neckarsulm, Nemecko.

Vietky daliie ndzvy a vyrobky st ochranné zndmky alebo zaregistrované ochranné zndm-
ky prislusnych vlastnikov.

8. Uvedenie do prevadzky

8.1. Nabijanie reproduktora

Reproduktor je napdjany integrovanym 7,4 V litiovym akumulétorom (2500
mAh).

Pred pouzitim musi byt akumuldtor Gplne nabity.
» Vyberte reproduktor z obalu.
» Uistite sa, Ze ste odstrdnili vietky obalové materidly.

» Pripojte reproduktor k siefovému adaptéru USB s vystupnym napétim 5,0 V a vystup-
nym prédom aspori 2,1 A do portu USB C (9) pomocou dodaného kdbla USB.

Reproduktor nabijajte iba pomocou USB zdroja, ktory spliia technické 3pecifi-
kécie. Nabijanie cez USB port poéitaéa alebo notebooku nie je mozné.

Po pripojeni reproduktora k zdroju napétia sa zabudovany akumulator zaéne
automaticky nabijaf. Cas nabijania vybitého akumulétora je priblizne 3 hodiny (v z&vislosti
od pouzitého siefového adaptéra USB).

Prevadzkovd LED diéda (2) svieti pocas nabijania na Eerveno.
Prevadzkovd LED diéda (2) sa vypne po Gplnom nabiti akumulétora.

Ak je Groven nabitia akumuldatora prili§ nizka a akumulétor je potrebné nabit,
zaznie zvukovy signdl a prevadzkové LED didda (2) blikd na Eerveno.

» Ked je akumulétor Uplne nabity, odpojte USB kabel.
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8.2. Zapnutie reproduktora
» Reproduktor zapnite stlacenim tlacidla d) (4) asi na 2 sekundy.

Ak reproduktor nepouzivate, vzdy ho vypnite, aby sa akumulator zbytoéne
nevybijal.

8.3. Vypnutie reproduktora
» Reproduktor vypnite stlac¢enim tlacidla d) (4) asi na 2 sekundy.

Ak zariadenie v rezime Bluetooth®/AUX IN niekolko minit nedostane signdl,
automaticky sa prepne do pohotovostného rezimu.

Funkcia Bluetooth umoziuje bezdrétovy prijem zvukovych signélov z externého vystupné-
ho zariadenia podporujiceho Bluetooth. Uistite sa, Ze vzdialenosf medzi obidvomi zaria-
deniami nie je va&iia ako 10 metrov.

S reproduktorom je mozné spdrovat vzdy iba jedno zariadenie s podporou
Bluetooth.

9.1. Vystupné zariadenie podporujuce Bluetooth

Ak chcete pripoijif vystupné zariadenie podporujice Bluetooth, postupuite takto:
» Reproduktor zapnite stlac¢enim tlacidla d) (4) asi na 2 sekundy.
Prevadzkovd LED diéda (2) rychlo bliké4 na modro a zariadenie je v rezime vyhladdvania.

Zariadenie sa pokdsi automaticky spoijif s vystupnym zariadenim, ktoré bolo
naposledy pripojené cez Bluetooth. Ak to nie je mozné, reproduktor s funk-
ciou Bluetooth odosle svoju identifikdciu cez Bluetooth.

» Zapnite funkciu Bluetooth na vasom vystupnom zariadeni a akfivujte rezim vyhladéva-
nia na synchronizdciu oboch zariadeni.

Informécie o funkcii Bluetooth vésho vystupného zariadenia ndjdete v prislus-
nom ndvode na obsluhu.

Ndzov zariadenia SLRB 30 Al reproduktora sa zobrazi hned, ako sa prijme
signdl.

» Potvrdte pripojenie. Ak sa vyzaduje heslo, zadaijte 0000.

Slovenéina - 37



SILVERCREST’

Synchronizécia oboch zariadeni je dokoncend, ked sa prevddzkovd LED diéda (2) roz-
svieti na modro a zaznie signdlny t6n.
Poéas prehravania bude prevédzkovd LED didda (2) nepretrzite svietit na modro.

9.2. Pripojenie vystupného zariadenia cez Bluetooth

Gumeny kryt nad tlagidlom pérovania (10) je trvalo pripevneny a nemoz-
no ho odstranif.

Ak sa md s reproduktorom spdrovaf nové vystupné zariadenie alebo ak sa reproduktor

neprepne do reZimu vyhladdvania, mézZete spustif proces parovania manudlne.

» Stlagenim a podrzanim tlaéidla pérovania (10) na zadnej strane reproduktora v
pripade potreby zruste pdrovanie uz sparovaného zariadenia a uvedte reproduktor
spdt do rezimu pdrovania.

10. Rezim AUX

Do konektora AUX IN mézete zapojif kdbel externého prehrévacieho zariadenia (napr.
smartfénu alebo MP3 prehravacal).

10.1. Pripojenie externého prehravacieho zariadenia

Prepnite reproduktor do pohotovostného rezimu.

Vypnite externé zariadenie.

Zasurite zdstreku 3,5 mm jack kdbla do konektora AUX IN (8) reproduktora.
Druh( zdstreku jack kébla zasurte do vystupu AUX externého zariadenia.
Zapnite externé zariadenie.

Zapnite reproduktor.

Kratkym stlaéenim tlacidla G2 (4) prejdete do rezimu AUX.

Prevddzkovd LED diéda svieti na zeleno.

v v v v v v Vv

» Spustite prehrdvanie na externom zariadeni.

1. Ovladanie cez reproduktor

Prehrévanie hudby mozno spustif a pozastavif len na externom prehravacom
zariadeni a pristup k nasledujicej alebo predchddzajicej skladbe je mozny
len prostrednictvom externého prehrdvacieho zariadenia.

1.1. Nastavenie hlasitosti

» Otocenim ovléddaéa hlasitosti (4) doprava + alebo dolava = zvysite alebo zniZite hla-
sitost.
Po dosiahnuti maximdlnej hlasitosti zaznie signélny tén.
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1.2. Nastavenie basov a vysok

» Otolenim ovlddaéa basov (5) alebo vysok (6) doprava + alebo dolava - zvysite ale-
bo znizite basy alebo vysky.

1.3. Resetovanie reproduktora

Ak uz reproduktor nereaguje ako zvy&ajne, nevykondva spravne funkcie alebo sa uz
nedd nabijaf, mézete reproduktor resetovaf pomocou tla¢idla RESET (7).
» Do otvoru Reset opatrne zatlaéte tupy, tenky predmet, napr. ohnutd sponku na papier.

12. Funkcia TWS

Funkcia TWS je k dispozicii len v reZime Bluetooth®.

Funkcia TWS (,True Wireless Stereo”) umozfuje sparovaf dva reproduktory. Pri kipe
druhého reproduktora rovnakého typu je mozné oba reproduktory spdrovaf a pouzivaf
ako stereo systém.
Ak chcete pouzivaf funkciu TWS, postupuite takto:
» Reproduktor zapnite stlaéenim tlacidla d) (4) asi na 2 sekundy.
» Pripojte reproduktor k externému prehravaciemu zariadeniu cez Bluetooth.
Tento reproduktor je teraz hlavnym reproduktorom.
» Zapnite druhy reproduktor alebo v pripade potreby nastavte reproduktor do rezimu
vyhladdvania.
» Na prvom reproduktore dvakrét rychlo stlagte tlacidlo pérovania (10).

Po spusteni procesu pdrovania zaznie akustické hldsenie. Po Uspesnom spdrovani oboch
reproduktorov zaznie potvrdzujice hldsenie.

» Rychlym stla¢enim tlacidla parovania (10) dvakrat za sebou zrusite pdrovanie.
Pri odpojeni spojenia zaznie akustické hldsenie.

Hlasitost, basy a vysky moZno nastavif len prostrednictvom hlavného repro-
duktora.
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13. Cistenie

OZNAMENIE!
Mozné poskodenie zariadenia!

Nesprdvne osetrenie citlivych povrchov méZe poskodit za-
riadenie.

» Na Cistenie pouzZivaite iba suchd mékkd handrigku.
» Vyhybaite sa chemickym rozpisfadldm a &istiacim prostriedkom, pretoze by mohli po-
skodit povrch a/alebo népisy na zariadeni.

» Pri odolnych neéistotdch pouzite jemne navlhéend handri¢ku s jemnym ¢istiacim pro-
striedkom.

14. Skladovanie/preprava

» Ak zariadenie nepouzivate, ulozte ho na suchom a bezprasnom mieste, kde nebude
vystavené mrazu ani priamemu slne&nému Ziareniu.

» Dodrzte podmienky okolia pre skladovacie prostredie uvedené v technickych ddajoch.

» Dbaijte na to, aby ste zariadenie skladovali na mieste, kde nebude pristupné defom.

» Aby ste predisli poskodeniu poéas prepravy, odporic¢ame vam pouZzif origindlne ba-
lenie.

15. Odstranovanie poruch

V pripade poruchy zariadenia vyskisaijte problém vyriedif pomocou nasledujicich krokov.

V Ziadnom pripade sa nepokd3ajte sami opravif zariadenie. Ak je potrebnd oprava, ob-
réfte sa na nase servisné stredisko alebo ind vhodnd dielfu.

Nejde zvuk. Je nastavend prili§ nizka P Zvyste hlasitosf.
hlasitosf.
Hlasitost externého zaria- | P Zvyste hlasitost exter-
denia je prili§ nizka. ného zariadenia.
Zariadenie nefunguije. Akumuldtor nie je nabity. » Skontrolujte, &i je aku-
muldtor Uplne nabity.
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16. Likvidacia
® OBAL

:71 : Vase zariadenie sa nachddza v obale, ktory ho polas prepravy
%gn%& chréni pred poskodenim. Obaly si vyrobené z materidlov, ktoré sa
Oznadenie obalovych materidlov na Géely triedenia odpadu. Oznadenie 20:

daji ekologicky zlikvidovat a odovzdaf na odbornd recyklaciu.
c% papier a lepenka
PAP

ZARIADENIE
Vietky pouzité zariadenia oznagené tymto symbolom sa nesmd vyhadzovaf
do bezného domového odpadu.

.

Podla smernice 2012/19/EU sa zariadenie na konci Zivotnosti musi odovzdaf
na riadnu likviddciu.

Zariadenie je vybavené zabudovanym akumulétorom. Po uplynuti Zivotnosti
v ziadnom pripade nelikvidujte zariadenie spolu s beznym domovym odpa-
dom, ale informujte sa na miestnej sprave o spdsoboch ekologickej likvidacie
v prevddzkach, ktoré sa venuji zberu pouzitych elekirickych a elekironickych
spotrebicov.

Ak méte dalsie otdzky, obrafte sa na miestinu organizdciu, ktord zabezpeduje
likviddciu odpadu, alebo na orgdn miestnej samospravy.

AKUMULATOR
Ziadne akumuldtory ozna&ené tymto symbolom sa nesm likvidovaf spolu s
beznym domovym odpadom.
V sdlade s nariadenim 2023/1542 sa akumulatory musia po skonéeni Zivot-
nosti riadne zlikvidovaf.
Mé&zu obsahovaf jedovaté fazké kovy a musia sa spracovat ako nebezpeény odpad.
Chemické znacky fazkych kovov su:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.
Zo zdkona mdte povinnost vrdtit staré batérie a akumuldatory. Pouzité batérie a akumu-
l&tory preto bezplatne odovzdajte na predajnom mieste, napr. v predajni LIDL, alebo na
obecnom zbernom mieste.
Batérie a akumuldtory mézu obsahovat latky, ktoré si $kodlivé pre fudské zdravie a Zivot-
né prostredie. Negativnym G&inkom sa dé predist len vtedy, ak sa staré batérie a akumu-
l&tory triedene zbieraji a recyklujo.
Pri manipuldcii s batériami a akumuldtormi obsahujicimi litium si dévajte zvlast pozor,
pretoZe pri ich nesprdvnom pouzivani hrozi zvy3ené riziko poziaru. Pdly prelepte paskovu,
aby ste zabranili vonkajsiemu skratu.
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Pouzivaite batérie s dlhou Zivotnosfou alebo akumuldtory, aby ste obmedzili tvorbu odpa-
du zo starych batéri.

Dodrziavajte pokyny na skladovanie a vyhnite sa Gplnému vybitiu a nabitiv akumulétora,
aby ste predfzili jeho Zivotnost.

Okrem toho by ste nemali nechdvat batérie alebo elektrické a elektronické zariadenia s
batériami & akumuldtormi na verejnych priestranstvdch, aby ste zabranili zneéistovaniu.
Overte si, &i nie s0 dostupné moznosti opétovného pouzitia batérii namiesto ich likviddcie,
napriklad mozZnost servisu batérie.

17. Zaruka spolocnosti MEDION AG
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj dostavate zaruku 3 roky od datumu kipy. V pripade chyb tohto vyrobku

vém nélezia vodi predajcovi vyrobku zdkonné préva. Tieto zdkonné prava nie s obme-
dzované nasou zarukou opisanou v dalsom texte.

17.1. Zaruéné podmienky

Zéaruénd lehota zacina plyndt ddtumom kdpy. Uschovaite si origindlny pokladnigny blo-
¢ek. Tento doklad je potrebny ako dékaz kipy.

Ak sa v priebehu troch rokov od dédtumu kipy tohto vyrobku vyskytne materidlova alebo
vyrobnd chyba, vyrobok pre vas podla nasej volby bezplatne opravime alebo vymenime.
Poskytnutie tejto zaruky predpokladd, Ze v priebehu trojro¢nej lehoty bude predlozeny
chybny pristroj a doklad o kipe (pokladniény blogek) a bude struéne pisomne opisané, v
¢om chyba spociva a kedy sa vyskytla.

Ak bude chyba krytd na3ou zdrukou, dostanete spét opraveny alebo novy vyrobok. S
opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina nové zdruéné obdobie.

17.2. Zarucna lehota a zakonné naroky za nedostatky

Zaruénd lehota sa poskytnutim zdruéného plnenia nepredlzuje. Toto plati aj pre vymenené
a opravené diely. Poskodenia a nedostatky, ktoré sa pripadne objavia uz pri kipe, sa
musia ihned po vybaleni nahlasif. Opravy vykonané po uplynuti zaruénej lehoty sd spo-
platnené.

17.3. Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny dékladne podla prisnych smernic kvality a pred dodanim bol dé-
kladne odskdsany.

Poskytnutie zaruky plati pre materidlové a vyrobné chyby. Této zéruka neplati pre Easti
vyrobku, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebeniu, a preto sa na ne hladi ako na diely
podliehajice rychlemu opotrebeniu, alebo pre poskodenia rozbitnych dielov, napriklad
spinade, akumuldtory alebo diely, ktoré s vyrobené zo skla.

Této zaruka stréca platnosf, ak bol vyrobok poskodeny, neodborne pouzivany alebo udr-
Ziavany. Pre odborné pouzivanie vyrobku musite presne dodrziavat vietky pokyny, ktoré
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sU uvedené v ndvode na obsluhu. Pouzitiu a konaniu, od ktorého sa v ndvode na obsluhu
odrddza alebo sa pred nimi varuje, sa treba bezpodmienecne vyhnit.

Vyrobok je uréeny len na sdkromné a nie na priemyselné pouzitie. Pri nendlezitom a ne-
odbornom zaobchddzani, pouZiti sily a pri zdsahoch, ktoré nevykonal nd$ autorizovany

servisny podnik, zaruka zanikd.

17.4. Sposob uplatnenia zaruky

Aby sa zabezpecilo rychle spracovanie vasej ziadosti, postupujte takto:
* Pripravte si pokladniény blo¢ek a &islo artikla IAN 445538_2401, ako dékaz kipy.
+ Cislo artikla ndjdete na typovom stitku, gravire, na titulnej strane vésho ndvodu (dole
vlavo) alebo na nélepke na zadnej alebo spodnej strane.
o Ak by sa vyskytli funkéné chyby alebo iné nedostatky, kontaktujte najskér nasledujice
servisné oddelenie, a to telefonicky alebo prostrednictvom nésho kontaktného formu-

lara.

18. Servis

PDF ONLINE

EFAE
A

=

IRLOME

www.lidl-service.com

Na stranke www.lidl-service.com si méZete stiahnuf tento ako qj
mnoho dal3ich ndvodov, videi o produktoch a indtalaény softvér.
Pomocou tohto QR kédu sa dostanete priamo na stranku slu-
zieb Lidl (www.lidl-service.com) a po zadani &isla tovaru

IAN 445538_2401 otvori svoj ndvod na obsluhu.

&0

Servis Slovensko

Hotline
©) +4212 333 256 33
@ Po — Pi: 9:00 - 17:00

Pouzite kontaktny formular na www.mlap.info/contact

AN 445538_2401
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18.1. Dodavatel’/vyrobca/importér

Upozorfiujeme, Ze nasledujica adresa nie je adresa uréend na spétné zaslanie. Kontak-
tujte najskdr hore uvedené servisné pracovisko.

MEDION AG
Am Zehnthof 77
45307 Essen
NEMECKO
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1. Bevezetés

1.1. Jelen haszndlati Utmutaté ismertetése

Gratuldlunk 6j késziléke megvésérldséhoz.

Kivalé min&ségl terméket vdlasztott. A haszndlati dtmutatd a termék része.

Fontos megjegyzéseket tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és artalmatlani-

tdsra vonatkozéan. A termék hasznélata elétt ismerje meg az dsszes kezelési
és biztonsdgi utasitast. Csak a leirt médon és csak a megadott alkalmazdsi terijleteken
haszndlja a terméket. J6| rizze meg ezt a haszndlati Gtmutatét. A termék tovébbaddsa
esetén mellékelje az 6sszes dokumentumot.

1.2. Jelmagyarazat

Ha egy szdvegrészt az aldbbi figyelmeztetd szimbdlumok valamelyike jelsl, akkor fel kell
lépni a szévegben leirt veszélyek ellen az oft leirt lehetséges kévetkezmények elkeriilése
érdekében.

VESZELY!

Kézvetlenil fenyegetd életveszélyre valé figyelmeztetés!

B A haldlos vagy silyos sériiléseket okozd helyzetek elkeriiléséhez
kévesse az utasitdsokat.

FIGYELMEZTETES!

Figyelmeztetés lehetséges életveszélyre és/vagy silyos, visszafordit-
hatatlan sérilésekre!

B Az esetlegesen haldlos vagy silyos sériiléseket okozé helyzetek
elkeriléséhez kévesse az utasitdsokat.

VIGYAZAT!

Figyelmeztetés kézepesen silyos és/vagy enyhe sérijlésekre!
B Az esetlegesen enyhe vagy kénnyebb sériléseket okozé helyze-
tek elkeriiléséhez kévesse az utasitdsokat.

ERTESITES!
Az anyagi karok elkeriiléséhez vegye figyelembe a megjegyzéseket!

B Az esetlegesen anyagi kdrokat okozé helyzetek elkeriiléséhez
kévesse az utasitdsokat.

Megijegyzések és tippek a készilék haszndlatédhoz.

QS - >
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Vegye figyelembe a haszndlati tmutatéban taldlhaté megjegyzése-
| | : [ ket!

[ ] Biztonsdgi utasitds
> Kezelési utasitds
. Felsorolds

CE-jelolés
Az ilyen szimbélummal jelslt termékek teljesitik az EU-irdnyelvek k&-
vetelményeit (lasd a ,Megfelel8ségi tudnivaldk” cim( fejezetet).

S —— Egyendramot jelsl8 szimbdlum

E ®  Akésziléket és a csomagoldst kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.

A csomagoléanyagok jeldlése a hulladék szétvalasztdasa

A soran
LbA Jeldlés roviditésekkel (a) és szamokkal (b), amelyek jelentése a ko-
vetkezd: 1-7: Manyagok / 20-22: Papir és kartonpapir / 80-98:
Kompozitok

A védettségi fokozat megadasa
IPX4 ¢ Védelem minden iranybdl frdccsend viz ellen, zart védéburkolat
esetén
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2. Rendeltetésszer hasznalat

Ez egy szérakoztaté elektronikai készilék. A készilék audio
hanganyag lejatszdséra szolgdl, amely Bluetooth®-kapcsolaton vagy
AUX-csatlakozdén keresztil télthetd be.

Ne haszndlja mdés célra a késziléket.

* A készilék kizardlag magdncéli hasznélatra, és nem ipari vagy
zleti célo felhaszndlasra készilt.

Vegye figyelembe, hogy nem rendeltetésszeri haszndlat esetén érvé-
nyét veszti a j6téllés:

* Vegye figyelembe a jelen haszndlati dtmutatdban szerepld dsszes
informécidt, kilénésképpen a biztonségi utasitésokat. Minden
mds hasznélat nem rendeltetésszerinek mindsil, és személyi séri-
lésekhez vagy anyagi kdrokhoz vezethet.

* Hozzdjéruldsunk nélkil ne alakitsa 4t a késziléket, és ne haszndl-
jon dltalunk nem engedélyezett vagy nem éltalunk szdllitott kiegé-
szitd eszkdzoket.

* Csak az dltalunk szdllitott vagy engedélyezett pétalkatrészeket és
tartozékokat haszndlja.

3. Biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES!

Sérulésveszély!
Gyermekek és csékkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességekkel rendelkezd (példdul részben fogyatékkal
él8, vagy korlétozott fizikai és mentdlis képességekkel ren-
delkezd idSsebb személyek), illetve a szikséges tapaszta-
latokkal és ismeretekkel nem rendelkez8 személyek (példa-
ul id8sebb gyermekek) sérilésének veszélye.

B A késziléket és tartozékait gyermekek szdmdara nem elérhetd he-

lyen tdrolja.
B Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
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B A tisztitdst és a felhaszndléi karbantartdsokat nem végezhetik
gyermekek, kivéve, ha betdltétték a 8. életéviket, és a munkdlato-
kat feligyelet mellett végzik.

B Nyolc év alatti gyermekeket tdvol kell tartani a késziléktsl és a
csatlakozévezetéktél.

B Az alkalmazott csomagoléanyagok (zacskdk, polisztirolelemek
stb.) a gyermekek el8l elzart helyen tarolandék.

VESZELY!
Fulladasveszély!

Aprébb alkatrészek vagy félia lenyelése, illetve belélegzé-
se kdvetkeztében fenndllé fulladésveszély.

B Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoléféliat. A csomagoléanyag
nem jéték.

B Ne haszndljo robbandsveszélyes terileteken a késziléket. Ide tar-
toznak az Gzemanyagtartdlyok, az izemanyag-tarolds teriletei,
illetve azok a teriiletek, ahol oldészereket haszndlnak. A készilé-
ket részecskékkel (pl. liszt- vagy fapor) telitett levegdji teriileteken
sem szabad haszndlni.

B A készilék froccsend viz ellen minden irdnybdl védett.

B Ne tegye ki a késziléket széls8séges kérilményeknek. Kerilje a
kdvetkez8ket:

- magas pdratartalom vagy nedvesség,

rendkivil magas vagy alacsony hdmérsékletek,

kdzvetlen napsugdrzds.

3.1. Uzembiztonsdg

B Ne tegyen folyadékkal teli edényt, pl. vazét a készilékre vagy
annak kézvetlen kézelébe, és védje minden részét a rdcseppend
vagy -fréccsend viztdl. Az edény felborulhat, és a kismld folyadék
negativan befolydsolhatja az elekiromos biztonsagot.

B Soha ne nyissa fel a készilék burkolatdt, és ne dugjon be semmi-
lyen térgyat a réseken és nyildsokon keresztil a késziilék belsejé-

be.
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A hémérséklet vagy a pdratartalom nagy ingadozdsai esetén a kon-
denzdcié miatt nedvesség képz&dhet a készilék belsejében, ami
elektromos révidzérlatot okozhat.
W Sz4llitds utdn addig ne helyezze izembe a késziléket, amig az at
nem vette a kdrnyezet h8mérsékletét.
B Amennyiben sériilést vagy miszaki problémdat észlel, kizarélag
képzett szakemberre bizza a készilék javitdsat.
B Ha javitdsra van szitkség, kérjik, hogy csakis a hivatalos szerviz-
partnereinkhez forduljon.
ERTESITES!
Lehetséges anyagi karok!
A kedvezétlen kérnyezeti feltételek a készilék sérilését
okozhatjdk.
B A készilék kizarélag szdraz helyen izemeltethetd.
B A készilék leesésének megakaddlyozdsa érdekében a késziléket
stabil, sima és rezgésmentes feliletre helyezze, és azon haszndlja.
B A feldllitaskor igyelijen arra, hogy
— megfeleld tavolsdgot tartson a tébbi targytdl, és ne takarja le
a szell6z8nyilasokat, a megfeleld szellézés dllandé biztositasa
érdekében;
— kozvetlen héforrds (példaul fGtétest) ne gyakoroljon hatdst a
készilékre;
— ne érje kdzvetlen napfény a késziiléket;
— a készilék ne dlljon mégneses tér (példdul televizié vagy hang-
sz6rék) kozvetlen kdzelében;
— ne legyen nyilt ldng (pl. ég8 gyertya) a készilék kézelében;
— A készilék csiszdsgdild mianyag Idbakkal rendelkezik. Mivel
a bitorok szadmos kilénbdz4 lakk- vagy mianyagbevonattal
rendelkezhetnek, vagy kilonbdz8 dpoldszerekkel kezelhetdk,
nem zdrhatd ki teljesen hogy ezek olyan anyagokat tartal-
maznak, amelyek kdrosithatjak és felpuhithatjgk a mGanyag
ldbakat. Szikség esetén helyezzen csiszdsmentes aldtétet a
készulék alé.
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ERTESITES!
Lehetséges anyagi karok!
Az érzékeny feliletek nem megfeleld kezelése karosithatja

a késziléket.
B Kerilje az oldé- és tisztitdszerek haszndlatat, mert ezek kérosithat-
idk a készilék feliletét vagy a rajta lévé feliratokat.

ERTESITES!
Lehetséges anyagi karok!

USB-hosszabitékdbelek haszndlata hibds mikédést vagy
kdrokat okozhat.

B Ne haszndljon USB-hosszabbitékdbelt.

FIGYELEM!
. Adatvédelem
Vegye figyelembe, hogy a rddién tovabbitott adatok nem

titkositottak és adott esetben harmadik felek dltal lehallgat-
haték.

: @

3.2. Az akkumulatorok biztonsagos kezelése

FIGYELMEZTETES!
A Sérilésveszély!

Az akkumuldatorok gyulékony anyagokat tartalmaznak.
SzakszerGtlen kezelés esetén az akkumulétorok kifolyhat-
nak, felforrésodhatnak, meggyulladhatnak vagy akdér fel is

robbanhatnak, aminek kévetkeztében kdrosodhat a készi-
lék vagy a felhaszndld egészsége.

>

B Az akkumuldtort kizarélag az eredeti tartozékkal (USB-t8ltékabel-
lel) toltse fel.

B A lemerilt akkumuldtorokat azonnal téltse fel a kdrosoddésok elke-
rilése érdekében.

B A késziléket ne tegye ki kézvetlen napsitésnek, hének vagy nyilt
ldngnak.
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B Az drtalmatlanitésra vonatkozé utasitdsokat is vegye figyelembe,
lasd: ,16. Artalmatlanitds” a(z) 61. oldalon.

3.3. Elektromdagneses 6sszeférhetéség

B Nagyfrekvencids és magneses zavarforrdsoktdl (tv-készilékektdl,
mds hangszéré dobozoktdl, vezeték nélkili és mobiltelefonoktdl
stb.) tartson legaldbb egy méteres tavolsdgot a mikédési zavarok
elkerilése érdekében.

3.4. Froccsend viz elleni védelem

A rddié az IPX4 szerint csak minden irdnybdl frécesend viz elleni vé-
delemmel van elldtva, ha a csatlakozék gumiburkolata szabdlyosan
van felhelyezve.

4. Az alkatrészek leirasa

4.1. Eléoldal

L&sd A dbra
1. Hangszérd
2. Uzemi LED

3.  Hordozdfil

4.2. Felsé oldal

Lasd B dbra

4. Be-/kikapcsolé gomb
Hangerd bedllitdsa
Uzemméd kivdlasztdsa

5. Basszus bedllitdsa

6. Magas hangok bedllitasa

4.3. Hatolddl

Lasd € ébra

7. RESET nyilas

8. AUX csatlakozé

9. DCIN 5 V-os t5lt8csatlakozé (USB C tipus)
10. Pdrositds gomb (a gumiburkolat mégétt)

M. passziv radidtor
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4.4. Mikodésjelzé LED allapotai

piros szinnel vilagit Az akkumulator t8ltédik (készenléti izem
médban)

pirosan villog Az akkumuldtor teljesitménye 10l alacsony

kéken villog Bluetooth® pérositdsi izemméd

kéken vilagit Bluetooth® lejétszas

lilén villog Az akkumuldtor Bluetooth®-izemmédban
tsltédik

kéken és pirosan villog Az akkumuldtor Bluetooth® parositdsi
izemmddban tsltédik

zélden vilagit AUX-méd

sargdn vildgit Az akkumulator AUX-mdédban tsltédik

5. A csomag tartalma

Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

VESZELY!
Fulladasveszély!

Aprébb alkatrészek vagy félia lenyelése, illetve belélegzé-
se kdvetkeztében fenndllé fulladésveszély.
B Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoléféliat.

Kérjik, ellenérizze a csomag teljességét, és amennyiben hidnyos lenne a tartalma, a va-
sarlds napjatd|l szamitott 14 napon belil értesitsen errél benninket. Az On éltal megvésa-
rolt termékkel a kévetkez8 elemeket kapja:
* Bluetooth®-hangszéré
* USB-tsltékabel (egyik végén USB-A, mdsik végén USB-C dugd)
¢ R&vid dtmutatd
Haszndlati dtmutaté
(letsltheté a www.lidl-service.com oldalrél a IAN 445538_2401 cikkszdm megaddsa-
val)
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6. MUiszaki adatok

Méretek (szé x ma x mé)

kb. 210 x 145 x 118 mm

Kérnyezeti hémérséklet
(zem kézben):

0 °C és +35 °C kozstt, legfeliebb 80%-
os (nem lecsapédd) relativ pératartalom
mellett

Kérnyezeti hémérséklet (tarolds):

0 °C és +40 °C kozstt, legfeliebb 80%-
os (nem lecsapédd) relativ pératartalom
mellett

Stly

kb. 1,49 kg

Kimend teljesitmény

2x15W (RMS)

Bemeneti fesziltség/bemeneti dram

5,0V =—==21A max.

Védelem tipusa:

IPX4
Védelem minden irdnybdl fréccsend viz
ellen

Bluetooth verzié

Akkumulator
Tipus 7,4V ===, 2500 mAh, Li-ion, 18,5 Wh
Toltési idé kb. 3 6ra

Bluetooth

V5.3

Bluetooth profilok

AVRCP 1.2, A2DP 1.2

Frekvencia

2402-2480 MHz

Max. adételjesitmény

-4,84 dBm

Hatétavolsag

akdr 10 m a szabadban

7. EU megfeleléségi informaciok

A MEDION AG kijelenti, hogy az IAN 445538_2401 tipusi radidberendezés meg-
felel a 2014/53/EU irényelv [(RE irdnyelv), a 2011/65/EU (irdnyelv egyes veszélyes
anyagok elekiromos és elekironikus berendezésekben valé alkalmazasanak korldto-
z4sarél) és az EU2023 /1542 rendelet (akkumuldtor-rendelet)] kévetelményeinek. Az
EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kévetkezd internetes cimen:

www.medion.com/conformity.
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7.1. Tajékoztatas a védjegyekrdl és licencekrdl

A Bluetooth® szévédjegy és a logék a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, amelye-
ket a gyarté engedéllyel haszndl.

Az USB™ szévédjegy és a logdk az USB Implementers Forum, Inc. bejegyzett védjegyei,
amelyeket a gydrté engedéllyel haszndl.

A SilverCrest® a Lidl Stiftung & Co. KG,

74167 Neckarsulm, Németorszdg bejegyzett védjegye.

Minden tovébbi név vagy termék a mindenkori tulajdonosok markajelzése vagy bejegy-
zett markajelzése.

8. Uzembe helyezés

8.1. Hangszoré feltoltése
A hangszéré a beépitett 7,4 V-os litium akkumulatorrél (2500 mAh) miksdik.

Haszndlat elétt az akkumulétort teliesen fel kell tlteni.

» Vegye ki a hangszérét a csomagoldsbdl.

» Gydz8djdn meg arrél, hogy az dsszes csomagoldanyagot eltavolitotta.

» A mellékelt USB-kdbel segitségével csatlakoztassa a hangszérét egy 5,0 V kimeneti

fesziltséggel és legaldbb 2,1 A kimeneti arammal rendelkezé USB-hélézati adapter-
hez és az USB-C csatlakozéhoz (9).

Csak a miszaki adatoknak megfelelé USB hélézati adapterrel t5ltse a hang-
sz6rét. Szamitégép vagy notebook USB-csatlakozéjén keresztiil térténd t5ltés
nem lehetséges.

Amint a hangszéré fesziltségforrdshoz csatlakozik, a beépitett akkumulator automatiku-
san feltsltédik. Lemerilt akkumulétor esetén az akkumulétor téltési ideje kb. 3 éra (a hasz-
ndlt USB-hdlézati adapter fiiggvényében).

A toltési folyamat kézben az iizemi LED (2) pirosan vilagit.

Amint a beépitett akkumuldtor teliesen feltéltédstt, az izemi LED (2) kialszik.

Ha az akkumuldtor t5ltsttségi szintje tl alacsony, ezért azt télteni kell, akkor
hangjelzés hallhaté, és az izemi LED (2) pirosan villog.

» Amint az akkumuldator teljesen feltsltédstt, hizza ki az USB-kébelt.
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8.2. Hangszoré bekapcsolasa

» Kapcesolja be a hangszérét Ggy, hogy 2 masodpercig lenyomva tartja a d) (4) gom-
bot.

Ha nem haszndlja, mindig kapcsolja ki a hangszérét, hogy elkeriilie az akku-
muldtor szikségtelen lemerilését.

8.3. Hangszoré kikapcsoldasa
» Kapcsolja ki a hangszérét Ggy, hogy kb. 2 mésodpercig lenyomva tartia a d) (4)

Ha a készilék Bluetooth®-/AUX-/IN-médban néhdny percig nem kap jelet,
automatikusan készenléti médba kapcsol.

@
o
3
>
3

9. Készilék 6sszekapcsolasa Bluetooth®-kap-
csolaton keresztil

A Bluetooth izemméd kiilsé, Bluetooth-kompatibilis kimeneti eszkézrél érkezd audiojelek
vezeték nélkili vételét teszi lehetévé. Ugyelien arra, hogy a két készijlék kézstti tavolsdag
ne legyen nagyobb 10 méternél.

Egyszerre mindig csak egy Bluetooth-késziilék csatlakoztathaté a hangszéré-
hoz.

9.1. Bluetooth-kompatibilis kimeneti eszk6z

Bluetooth-kompatibilis kimeneti eszkéz csatlakoztatdsdhoz a kévetkez8képpen jdrion el:

» Kapcsolja be a hangszérét Ggy, hogy 2 mdsodpercig lenyomva tartja a d) (4) gom-
bot.

Az izemi LED (2) gyorsan kéken villog, a késziilék pedig keresd izemmédban van.

A készilék automatikusan megkisérli a csatlakozdst a legutébb

Bluetooth-kapcsolaton keresztiil csatlakoztatott kimeneti eszk6zhdz. Ha ez

nem lehetséges, a Bluetooth-hangszéré Bluetooth-on keresztiil kijldi el készi-

lékazonosité jelét.

» Kapcsolja be a kimeneti eszkézén a Bluetooth-funkcidt, és a két késziilék sszehango-
|asahoz aktivélia a keresd izemmddot.
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A kimeneti eszkéz Bluetooth-funkcidjaval kapcesolatos tovdbbi informécidkat
adott esetben a késziilék kezelési Gtmutatdja tartalmazza.

A hangszéré SLRB 30 Al készilékneve akkor jelenik meg, amikor a készilék
megtaldlta a jelet.

» Hagyja j6va a kapcsolatot; ha jelszé megaddsdra van szitkség, irja be a 0000 kédot.
A két készilék 8sszehangoldsa akkor fejez8dik be, amikor az Gzemi LED (2) kéken vilagit,
és hangjelzés hallhatd.

Lejatszds kézben az Gizemi LED (2) folyamatosan kéken vildgit.

9.2. Kimeneti eszkdz csatlakoztatasa Bluetooth-kap-

csolaton keresztil

A Pdrositds gomb (10) gumiburkolaténak régzitése fix, az nem tavolithatd
el.

Ha a hangszéréhoz 6j kimeneti eszkdzt kivan csatlakoztatni, vagy a hangszérd nem vdlt

at keresé izemmédba, akkor a pérositdsi folyamatot elindithatja kézzel.

» Az adott esetben mdr csatlakoztatott készilék levalasztdsdhoz és a hangszérd ismételt
csatlakoztatdsi izemmédba valé dllitdséhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a hang-
sz6ré hdtoldaldn taldlhatd Pérositds gombot (10).

10. AUX-mod

Az AUX IN csatlakozét kdbelcsatlakozé segitségével kiilsé lejatszd készilékhez (pl.
okostelefon vagy MP3-lejatszd) hasznélhatja.

10.1. Kilsé lejatszé készilék csatlakoztatasa

» Kapcsolja a hangszérét készenléti médba.

» Kapcsolja ki a kiilsé késziiléket.

» Helyezze egy 3,5 mm-es jack kabel csatlakozéjat a hangszéré AUX IN-csatlakozé-
jaba (8).

Helyezze a jack kdbel masik csatlakozdjét kilsd késziiléke AUX-kimenetébe.
Kapcsolja be a kilsd késziiléket.

Kapcsolja be a hangszérét.

v v v Vv

Az AUX-médba valé véltdshoz nyomja meg egyszer réviden az = (4) gombot.
A miksdésjelz8 LED zélden vilagit.
» Inditsa el a lejtszést a kiilsé késziléken.
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M. Hangszorod kezelése

A zenelejatszds csak a kilsé lejétszd késziléken indithaté el és szineteltethe-
16, a kévetkezé, ill. el6z8 misorszam szintén csak a kilsé lejatszd késziléken
keresztil vezérelhetd.

M.1. A hangeré bedllitasa
» A hangerd néveléséhez, ill. csdkkentéséhez forditsa a hangerd-szabélyzét (4) jobbra

+, ill. balra -.
A maximélis hangerd elérésekor hangjelzés hallhaté.

1.2. Basszus és magas hangok bedllitasa

» Abasszus, ill. a magas hangok néveléséhez, ill. csékkentéséhez forditsa a basz-
szus-szabdlyzét (5), ill. @ magas hangok szabdlyzéjat (6) jobbra #, ill. balra -.

N.3. Hangszéré alaphelyzetbe dllitasa

Ha a hangszéré mér nem a megszokott médon reagdl, a funkciéi mar nem mékddnek
megfelelden, vagy ha azokat nem lehet betdlteni, akkor a hangszérét a RESET gombbal
(7) alaphelyzetbe dllithatja.

» Egyszer réviden 6vatosan nyomjon egy keskeny, tompa targyat (pl. felhaijlitott iratka-
pocs) a Reset nyildsba.

12. TWS funkcid

A TWS funkcié csak Bluetooth®-iizemmdédban 4ll rendelkezésre.

ATWS (,True Wireless Stereo”) funkcié lehetévé teszi két hangszéré parositdsat. Egy ma-
sodik, azonos tipusd hangszéré megvdsdrlasaval lehetéség van a két hangszéré pdrosita-
séra és sztereé hangszérérendszerként valé haszndlatéra.

A TWS funkcié haszndlatédhoz a kévetkez&képpen jérjon el:
» Kapcsolja be a hangszérét Ggy, hogy 2 masodpercig lenyomva tartja a d) (4) gom-
bot.
» Csatlakoztassa a hangszérét Bluetooth-on keresztiil kiilsé lejétszé késziilékhez.
Most ez a hangszéré a Master hangszéré.
» Kapcsolja be a masodik hangszérét, vagy ha szikséges, dllitsa a hangszérét keresd
izemmédba.
» Nyomja meg gyorsan kétszer az elsé hangszérén a Pérositds gombot (10).
A pdrositési folyamat elinditésakor akusztikus jelzés hallhaté. A két hangszéré sikeres pa-
rositasat kdvetéen megerdsitd jelzés hallhaté.
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» A pdrositds megszintetéséhez nyomja meg gyorsan kétszer egymds utdn a Pérositds
gombot (10).

A kapcsolat megszakitésakor akusztikus jelzés hallhaté.

A hangerd, a basszus, valamint a magas hangok csak a Master hangszérén
keresztijl dllithatdk be.

13. Tisztitas

ERTESITES!
A készulék karosodhat!

Az érzékeny feliletek nem megfeleld kezelése karosithatja
a késziléket.

» Atisztitdshoz szdraz, puha kend8t haszndljon.

» Kerilie az oldé- és tisztitészerek hasznélatdt, mert ezek karosithatjak a készilék felile-
tét és/vagy a rajta 1évé feliratokat.

» Makacs szennyez8dés esetén haszndljon lagy tisztitészerrel benedvesitett t6rl8kendt.

L » L ’ »
14. Tarolas/szallitas
» Ha nem haszndlja a késziiléket, tarolja azt szaraz, por- és fagymentes helyen, kdzvet-
len napsugdarzdstdl védve.

» Vegye figyelembe a miszaki adatokban megadott taroldsra vonatkozé kérnyezeti
feltételeket.

» Ugyelien arra, hogy a késziiléket olyan helyen térolja, ahol gyermekek nem férhetnek
hozzd.

» A szdllitds sorén bekdvetkezd sérislések elkeriilésére javasoljuk az eredeti csomagolés
haszndlatdt.
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15. Hibaelharitas

A készilék izemzavara esetén elészér ellendrizze, hogy a kévetkezd dttekintés segitségé -
vel sajét maga is el tudja-e hdritani a problémat.

Semmi esetre se probdlkozzon egyediil a késziilék javitdsdval. Ha javitdsra van szikség,
kérijuk, forduljon szerviziinkhz vagy egy megfelels szakszervizhez.

Nincs hang A hangerd til alacsonyra | »  Névelie meg a han-
lett bedllitva. gerét.

Tol alacsony a kilsé készi- | P Névelie meg a kilsé

lék hangereje. késziilék hangerejét.
A készilék nem mikadik Az akkumuldtor nincs fel- P Ellen&rizze, hogy az
t6ltve. akkumulétor teljesen fel
van-e téltve.

16. Artalmatlanitas
°® CSOMAGOLAS

a%& A késziiléket csomagolds védi a szdllitds sordn keletkezd sérii-

lésektdl. A csomagoldsok olyan anyagokbdl késziltek, amelyek
” kérnyezetbardt médon értalmatlanithaték és szakszerden Gjra-
hasznosithatdk.

A csomagoldanyagok jeldlése a hulladék elkildnitése soran. 20-as jeldlés:

c% papir és kartonpapir
PAP

KESZULEK
Az itt lathaté szimbélummal megijelslt haszndlt készilékeket nem szabad a
normdl haztartési hulladékkal egyitt kidobni.

I

A késziiléket az élettartama végén a 2012/19/EU irdnyelvnek megfelel mé-
don é&rtalmatlanitsa.

A késziilék egy beépitett akkumuldtorral rendelkezik. Eletciklusa végén a
késziléket semmiképpen se dobja a hdztartdsi hulladék kézé, hanem érdek-
18dj6n a helyi 5nkormdnyzatnél az elektromos és elektronikus hulladékok
kérnyezetbardt artalmatlanitdsarél gondoskodé gyiijtéhelyekrél.
Részletesebb informdacidkért forduljon a helyi hulladékkezel8 vallalathoz vagy
a helyi 8nkormdnyzathoz.
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AKKUMULATOR
Az itt l4thaté szimbdlummal megijelslt akkumulétorokat nem szabad a normdl
héztartasi hulladékkal egyitt kidobni.
Az akkumulatorokat élettartamuk végén a 2023/1542 sz. rendeletnek megfe-
lelé médon kell artalmatlanitani.
Az akkumulatorok mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak, és a veszélyes hulladékok
kezelésére vonatkozd szabdlyok hatdlya alé tartoznak.
A nehézfémek vegyijelei a kévetkezdk:
Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.
Ont térvény kételezi arra, hogy a haszndlt elemeket és akkumuldtorokat haszndlat utén
visszaadja. Ezért a haszndlt elemeket és akkumuldtorokat kéltségmentesen adja le a ke-
reskedénél, pl. a kézelében 1évé LIDL izletben vagy kommundlis gyiijtéallomason.
Az elemek és akkumuldtorok az emberi egészségre és a kérnyezetre karos anyagokat
tartalmazhatnak. A negativ hatdsok csak a hasznélt elemek és akkumulétorok szelektiv
gy(itése és hasznositasa révén keriilheték el.
Litiumot tartalmazé elemek és akkumuldtorok kezelése sordn killénésen vatosan jérjon el,
mert szakszer{tlen hasznélat esetén fokozott tGzveszély &ll fenn. Ehhez — a kilsé révidzar-
lat elkerilése érdekében — ragassza le az elemek és akkumulétorok pélusait.
A haszndlt elemekbdl keletkezd hulladékmennyiség csdkkentése érdekében hasznéljon
tartés elemeket vagy akkumulatorokat.
Vegye figyelembe a taroldsra vonatkozé utasitasokat, és az akkumuldtor élettartamanak
meghosszabbitdsa érdekében kerilje el az akkumuldtor telies lemeriilését vagy feltsltését.
Ezenkivil a hulladékok keletkezésének elkerilése érdekében ne hagyja az akkumulatoro-
kat vagy az elemekkel vagy akkumuldatorokkal izemeld elekiromos és elektronikus készi-
lékeket kozterileten. Az drtalmatlanitds helyett vizsgélia meg az elemek Ujrahasznositdsa-
nak, példdaul az elem javitdsdnak lehetéségeit.

17. Jétdllasi Tajékoztato

A termék megnevezése: Gyartdsi szém:
Retro Bluetooth® Lautsprecher IAN 445538_2401
A termék tipusar:
SLRB 30 Al
A gyérté cégneve, cime és email cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
MEDION AG MEDION Service Center
Am Zehnthof 77 R.A. Trade Kft.
45307 Essen 2040 Budaérs
NEMETORSZAG Torskbalinti utca 23.
MAGYARORSZAG
& +36 618480676
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Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rad| drok 6.

A j6tdlldsi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-
tében tértént vasarlds napjatdl szamitott 1év, amely jogvesztd. A jétdllasi idé a fo-
gyaszié részére t6rténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazd, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezd3dik.

A jotéllasi igény a jotdlldsi jeggyel és/vagy a vasarlést igazold blokkal érvényesit-
hetd. A j6tdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a jotéllési kételezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
idépontjanak bizonyitdsara 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jétallési jegyetés
a vasdrlast igazolé blokkot.

A vésérldstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( haszné-
latot akaddlyozza. A j6tdllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvénye-
sitheti az druhdzakban, valamint a j6tdllasi tdjékoztatéban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgari Térvénykdnyv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdja, 8ndllé
foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége kérén kivil eljaréd természetes személy.)

A j6téllas ideje alatt a fogyaszté hibés teljesités esetén kérheti a termék kijavitasdt,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazé-
nak arénytalan tébbletksliséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez
fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint,&rleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szer-
z8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak Gj alkatrész
kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utén a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbél dtadni. A hiba felfe-
dezésétd| szamitott két hénapon beliil bejelentett jStéllasi igényt iddben kézsltnek kell
tekinteni. A kézlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jotallési igény
érvényesithetéségének hatarideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

A régzitett bekstésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén
nem szdllithaté terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, vala-
mint sz&llitdsardl a forgalmazdénak kell gondoskodnia.

A j6téllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbél, atalakitasbél,
helytelen tarolasbél, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a
vasarldst kdvetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazd, vagy
a szerviz bizonyitja. A j6tallas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagitdtes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalma-
z6 a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal
tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett miksdé békéltetd testilet eljardsat is kezdeményezheti.
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A 6tdllés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé -
gét nem érinti.

Kijavitdst ellenérz8 szelvény:

A j6téllési igény bejelentésének idépont- | A hiba oka:
ja:
Javitésra atvétel idépontia: A hiba javitdsanak médja:

A fogyasztd részére térténd visszaadds
idépontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellenérzé szelvény:

A j6téllési igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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1. Wstep

1L1. Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia.
Posiadasz teraz produkt wysokiej jakoéci. Instrukcja obstugi jest czescig
produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki na temat bezpieczenistwa, uzytko-
wania i utylizacji. Przed uzyciem produktu zapoznaj sie ze wszystkimi wska-
zéwkami dotyczqeymi obstugi i zasadami bezpieczenstwa. Uzywaj produktu wytgcznie
w opisany sposéb i w podanym zakresie stosowania. Przechowuj niniejszq instrukcje
w bezpiecznym miejscu. Calq dokumentacje przekaz nastepnemu uzytkownikowi produk-
tu.

1.2. Objasnienie symboli

Jezeli fragment tekstu jest oznaczony jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych,
nalezy unikaé niebezpieczeristwa opisanego w tekécie, aby zapobiec okredlonym w nim
mozliwym konsekwencjom.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie przed bezposrednim zagrozeniem zycial!
B Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ sytuacji, ktére pro-
wadzq do $mierci lub powaznych obrazer.

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/lub ciezkimi, nie-
odwracalnymi obrazeniamil

> P

B Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikngé sytuacii, ktére mogq
prowadzié do $mierci lub powaznych obrazer ciafa.

PRZESTROGA!

Ostrzezenie przed mozliwymi érednimi i/lub lekkimi obrazeniamil
B Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikngé sytuacii, ktére mogq
prowadzié do drobnych lub lekkich obrazen.

NOTYFIKACJA!

Przestrzegaj wskazéwek w celu unikniecia szkéd materialnychl!
B Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikngé sytuacii, ktére mogq
prowadzié¢ do szkéd materialnych.

Wskazéwki i porady dotyczqce obstugi urzgdzenia.
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Przestrzegaj wskazéwek podanych w instrukciji obstugil

Wskazéwka dotyczgca bezpieczenstwa

Instrukcja postepowania

Punkt wyliczenia

Oznaczenie CE

Produkty oznaczone tym symbolem spefniajg wymagania dyrektyw
UE (patrz rozdziat , Informacje dotyczqce zgodnosci”).

Symbol prqdu statego

Urzqdzenie i opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z wymogami
ochrony érodowiska.

Oznakowanie materiatléw opakowaniowych przy segre-
gacji odpadéow

Oznakowanie ze skrétami (a) i numerami (b) o nastepujgcym zna-
czeniu: 1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98:
materialy kompozytowe

Wskazanie stopnia ochrony

¢ Ochrona przed rozpryskami wody ze wszystkich stron przy za-
mknietej ostonie ochronnej
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2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzqdzenie jest urzqdzeniem elekironiki uzytkowej. To urzgdzenie
stuzy do odtwarzania plikéw audio dostarczanych poprzez Blueto-
oth® albo przyfgcze AUX.

Nie uzywaj urzgdzenia do zadnego innego celu.

* Urzqdzenie jest przeznaczone wyltqcznie do uzytku prywatnego
i nie nalezy go wykorzystywa¢ do celéw przemystowych/komer-
cyjnych.

Pamietaj, ze uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem powoduje
wygasniecie odpowiedzialnosci producenta:

* Stosuj sie do wszystkich informaciji podanych w tej instrukciji obstu-
gi, a w szczegdlnosci do zasad bezpieczenstwa. Wszystkie inne
sposoby obstugi urzqdzenia sq uznawane za niezgodne z prze-
znaczeniem i mogq powodowaé obrazenia ciata lub szkody ma-
terialne.

* Nie modyfikuj urzqdzenia bez naszej zgody ani nie uzywaj zad-
nych niedopuszczonych lub niedostarczonych przez nas urzqdzeri
dodatkowych.

* Uzywaj tylko dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas czesci
zamiennych i akcesoriéw.

3. Zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!
A Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

Niebezpieczernstwo obrazer ciata u dzieci i 0séb o ogra-
niczonej sprawnofdci fizycznej, sensorycznej lub umystowe;
(np. osoby czesiciowo niepetnosprawne, osoby starsze
z ograniczeniem sprawnoéci fizycznej lub intelektualnei) lub
niemajqcych do$wiadczenia i wiedzy (np. starsze dzieci).
B Urzqdzenie i akcesoria powinny byé przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
B Urzqdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.
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B Dzieci nie mogq czysci¢ ani konserwowad urzqdzenia, chyba ze
maijq 8 lat lub wiecej i znajdujq sie pod opieka.

B Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny zblizaé sie do urzqdze-
nia ani przewodu zasilajgcego.

B Wszystkie zastosowane materiaty opakowaniowe (torebki, kawat-
ki polistyrenu itd.) przechowuj poza zasiggiem dzieci.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo zadtawienia sie!

Niebezpieczenstwo zadtawienia sie wskutek potkniecia
drobnych czesci i folii opakowaniowych lub dostania sie
ich do drég oddechowych.

B Trzymaj folie opakowaniowq z dala od dzieci. Materiat opako-
waniowy nie jest zabawkg.

B Nie uzywaj urzgdzenia w obszarach zagrozonych wybuchem.
Nalezq do nich np. stacje benzynowe, miejsca skfadowania paliw
oraz miejsca, w ktérych przetwarza sig rozpuszczalniki. Urzqdze-
nia nie wolno réwniez uzywaé w miejscach, w ktérych powietrze
zawiera czgstki state (np. pyt mgczny lub drzewny).

B Urzqdzenie jest z kazdej strony zabezpieczone przed wodg roz-
pryskowaq.

B Nie narazaj urzqdzenia na skrajne warunki. Unikaj:

— wysokiej wilgotnosci powietrza lub wilgoci,
— bardzo wysokich lub niskich temperatur,
- bezposredniego nastonecznienia.

3.1. Bezpieczenstwo uzytkowania

B Nigdy nie stawiaj na urzqdzeniu ani w jego bezposérednim po-
blizu naczyr wypetnionych ptynem, takich jak wazony, i chrof
wszystkie jego elementy przed skapujgcq wodq i rozpryskami
wody. Naczynie moze sig przechyli¢, a ciecz moze obnizy¢ po-
ziom bezpieczenstwa elekirycznego.

B Nigdy nie otwieraj urzqgdzenia ani nie wkiadaj zadnych przed-
miotéw przez szczeliny i otwory do wnetrza urzqdzenia.
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W przypadku wiekszych wahan temperatury lub wilgotnosci wskutek
kondensacji moze doj$¢ do nagromadzenia sie we wnetrzu urzqdze-
nia wody, co moze spowodowaé zwarcie elekiryczne.

B Po przetransportowaniu urzqgdzenia zaczekaj z rozpoczeciem
uzytkowania, az urzqdzenie uzyska temperature otoczenia.

B W przypadku stwierdzenia uszkodzer lub probleméw technicz-
nych zle¢ naprawe urzgdzenia wyfqgcznie wykwalifikowanym spe-
cjalistom.

B Jezeli konieczna jest naprawa, kontaktuj sie wylgcznie z naszymi
autoryzowanymi partnerami serwisowymi.

NOTYFIKACJA!
Mozliwe szkody materialne!

Niekorzystne warunki otoczenia mogq spowodowaé
uszkodzenie urzqdzenia.
B Uzywaj urzqadzenia tylko w suchych pomieszczeniach.
B Aby zapobiec upadkowi urzqgdzenia, ustawiaj i uzytkuj je na sta-
bilnym, réwnym i zabezpieczonym przed wibracjami podtozu.
B Podczas ustawiania urzqdzenia pamietaj, ze
— nalezy zachowaé odpowiednig odlegto$é od innych przedmio-
téw, a otwory wentylacyjne nie mogq by¢ zakryte, aby stale
byta zapewniona odpowiednia wentylacja;
— na urzqdzenie nie mogg oddziatywaé bezposrednie zrddta
ciepta (np. kaloryfery);
— na urzqgdzenie nie moze padaé bezposrednie $wiatfo stonecz-
ne;
— urzgdzenie nie moze staé w poblizu pdl elektromagnetycznych
(np. emitowanych przez telewizory lub inne gto$niki);
— w poblizu urzqdzenia nie mogq znajdowaé sie zadne otwarte
zrédta ognia (np. palgce sie $wiece);
— Urzqdzenie jest wyposazone w antyposlizgowe nézki z two-
rzywa sztucznego. Poniewaz meble sq powlekane réznymi
rodzajami lakierédw i tworzyw sztucznych oraz uzywa sie do
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nich réznych srodkéw pielegnacyjnych, nie mozna catkowicie
wykluczyé, ze niektére z tych materiatéw zawierajq substancje
niszczqce i zmiekczajgce nézki z tworzywa sztucznego. W
razie potrzeby podtéz pod urzqdzenie podktadke antyposli-
zgowaq.

NOTYFIKACJA!
Mozliwe szkody materialne!
Nieprawidlowe postepowanie z wrazliwymi powierzchnia-

mi moze spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia.

B Unikaj chemicznych rozpuszczalnikéw i srodkéw czyszczqeych,
gdyz mogq one uszkodzié powierzchnie urzqdzenia i/lub znajdu-
jgce sie na nim napisy.

NOTYFIKACJA!
Mozliwe szkody materialne!

Uzywanie przediuzaczy USB moze spowodowaé niepra-
widlowe dziatanie lub uszkodzenie urzqdzenia.

B Nie uzywaj przedfuzaczy USB.

UWAGA!
’ Bezpieczenstwo danych
Pamietaj, ze dane przekazywane drogq radiowq nie sg za-

szyfrowane i mogq ewentualnie zostaé podstuchane przez
osoby trzecie.

3.2. Bezpieczne obchodzenie sie z akumulatorami

OSTRZEZENIE!
A Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

Akumulatory mogg zawieraé palne substancie. W przy-
padku nieodpowiedniego obchodzenia sie z akumulato-
rami moze doj$é w nich do wycieku, moggq sie one silnie
rozgrzaé, zapali¢, a nawet wybuchngé, co moze uszkodzié
urzgdzenie i spowodowaé uszczerbek na zdrowiu uzyt-
kownika.

>
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B taduj akumulator wytgeznie przy uzyciu oryginalnych akcesoriéw
(kabla fadowania USB).

B Niezwlocznie faduj roztadowane akumulatory, aby unikngé
uszkodzenia.

B Nie narazaj urzqdzenia na bezposrednie dziafanie promieni sto-
necznych, wysokiej temperatury lub ognia.

B Postepuj takze zgodnie ze wskazédwkami dotyczgeymi utylizacji
w punkcie ,16. Utylizacja” na stronie 82.

3.3. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

B Aby zapobiec zaktéceniom w dziataniu, zachowuj odlegtosé co
najmniej jednego metra od wysokoczestotliwosciowych i elektro-
magnetycznych zrédet zaktécen (telewizor, inne kolumny gfosni-
kowe, telefony komérkowe i bezprzewodowe itd.).

3.4. Ostona przeciwbryzgowa

To radio jest chronione z kazdej strony przed uszkodzeniami spo-
wodowanymi bryzgami wody zgodnie ze stopniem ochrony IPX4
jedynie wtedy, kiedy gumowa ostona jest poprawnie zatozona na
ztqczach.
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4. Opis czesci

4.1. Widok z przodu

Patrz rys. A

1. Glosnik

2. Dioda sygnalizacji dziatania
3. Uchwyt do przenoszenia

4.2. Widok z gory

Patrz rys. B

4. Przycisk wt./wyt.
Regulacja gtosnosci
Wybér trybu

5. Regulacja baséw

6. Regulacja wysokich tonéw

4.3. Widok z tytu

Patrz rys. €
7. Otwér RESET
8. Przylgcze AUX

9. Gniazdo tadowania DCIN 5 V (USB typu C)

10. Przycisk parowania (za gumowgq osfong)

1. Pasywny radiator

4.4. Stany diod LED pracy

$wieci na czerwono

Trwa fadowanie akumulatora (w trybie
czuwania)

miga na czerwono

Zbyt niski poziom natadowania akumu-
latora

miga na niebiesko

Tryb parowania Bluetooth®

$wieci na niebiesko

Odtwarzanie Bluetooth®

miga na fioletowo

Akumulator jest tadowany w trybie Blu-
etooth®

miga na niebiesko i czerwono

Akumulator jest tadowany w trybie paro-
wania Bluetooth®
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$wieci na zielono Tryb AUX

$wieci na zdtto Akumulator jest tadowany w trybie AUX

5. Zawartosé opakowania

Usuri wszystkie materialy opakowaniowe

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo zadtawienia sie!

Niebezpieczernstwo zadtawienia sie wskutek potknigcia
drobnych czesci i folii opakowaniowych lub dostania sie
ich do drég oddechowych.

B Trzymaj folie opakowaniowq z dala od dzieci.

Sprawdz kompletnoéé dostawy i powiadom nas w ciggu 14 dni od daty zakupuy, jesli do-
stawa nie jest kompletna. Zakupiony produkt zawiera nastepujgce elementy:

* Glosénik Bluetooth®

¢ Kabel tadowania USB (koicéwki typu Ai C)

* Skrécona instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi (dostepna do pobrania na stronie wwwe.lidl-service.com - nr artyku-
tu IAN 445538_2401)

6. Dane techniczne

Wymiary (szer. x wys. x gt.) ok. 210 x 145 x 118 mm

Temperatura otoczenia od 0°C do +35°C przy wzglednej wilgot-

(w trakcie eksploatacii): nosci powietrza (bez kondensacii) maks.
80%

Temperatura otoczenia (przechowywa- | od 0°C do +40°C przy wzglednej wilgot-

nie): noéci powietrza (bez kondensaciji) maks.
80%

Masa ok. 1,49 kg.

Moc wyjsciowa 2x15W (RMS)

Napiecie wejéciowe / prad wejéciowy 5,0V ===2,1A maks.
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Stopieri ochrony: IPX4
Ochrona przed bryzgami wody ze wszyst-
kich stron

Typ 7,4V ===, 2500 mAh, litowo-jonowy, 18,5
Wh

Czas fadowania ok. 3 godziny

Wersja Bluetooth V5.3

Profil Bluetooth AVRCP 1.2, A2DP1.2

Czestotliwosé 2402-2480 MHz

Maks. moc nadawcza -4,84 dBm

Zasieg do 10 m na zewngtrz

7. Informacje dotyczqgce zgodnosci z przepisa-
mi UE

Spétka MEDION AG niniejszym o$wiadcza, ze urzqdzenie radiowe typu

IAN 445538_2401 spetnia wymagania okreslone w dyrektywie 2014 /53 /UE [(dyrek-

tywa radiowa), dyrektywie 2011/65/UE (dyrektywa RoHS) oraz rozporzqdzeniu (UE)

2023/1542 (w sprawie baterii)]. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stro-
nie: www.medion.com/conformity.

7.1. Informacje o znakach towarowych i licencjach
Stowny znak towarowy i logo Bluetooth® sq zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. i sq uzywane przez producenta na podstawie licencii.

Stowny znak USB™ i logotypy sq zarejestrowanymi znakami organizacji USB Implemen-
ters Forum, Inc. i sq uzywane przez producenta na podstawie licencii.

SilverCrest® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Lid| Stiftung & Co. KG,
74167 Neckarsulm, Niemcy.

Wszystkie inne nazwy i produkty sq znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi odpowiednich wiascicieli.
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8. Uruchomienie

8.1. tadowanie gtosnika

Gtoénik jest zasilany za pomocg wbudowanego akumulatora litowego
(2500 mAh) o napieciu 7,4 V.

Przed uzyciem akumulator musi zosta¢ w pefni natadowany.

» Wyjmij gtoénik z opakowania.

» Upewnij sig, ze wszystkie materiaty opakowaniowe zostaty zdjete.

» Za pomocq dostarczonego przewodu USB podiqcz gfoénik do zasilacza sieciowego
USB o napieciu wyjéciowym i prgdzie wyjsciowym 5,0 Vi min. 2,1 A w przytgczu US-
B-C (9).

Gloénik nalezy tadowaé wytqcznie za pomocq zasilacza USB odpowiadajg-
cego danym technicznym. tadowanie przez gniazdo USB komputera PC lub
notebooka nie jest mozliwe.

Po podtqgczeniu gtoénika do zrédia zasilania wbudowany wewnetrzny akumulator zaczy-
na sie automatycznie fadowaé. Czas tadowania pustego akumulatora wynosi ok. 3 go-
dzin (w zaleznosci od zastosowanego zasilacza sieciowego USB).

W trakcie fadowania dioda LED pracy (2) $wieci na czerwono.

Dioda LED pracy (2) gaénie, gdy wbudowany akumulator zostanie w pefni natadowany.

Jezeli poziom natadowania akumulatora jest za niski i wymaga on fadowa-
nia, rozlega sie sygnat dzwiekowy, a dioda LED pracy (2) miga na czerwo-
no.

» Odtgcz przewdd USB, gdy akumulator bedzie w petni natadowany.

8.2. Wigczanie gtosnika
» Wiqcz gtoénik, naciskajgc i przytrzymujgc przycisk d) (4) przez ok. 2 sekundy.

Aby zapobiec niepotrzebnemu roztadowywaniu akumulatora, zawsze wytg-
czaj gloénik, gdy nie jest uzywany.

8.3. Wylqgczanie glosnika
» Wylqcz gloénik, naciskajqc i przytrzymujqce przycisk d) (4) przez ok. 2 sekundy.

Jesli w trybie Bluetooth®/AUX/IN urzqdzenie przez kilka minut nie odbierze
zadnego sygnatu, automatycznie przejdzie w tryb czuwania.
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9. tgczenie urzqgdzania przez Bluetooth®

Tryb Bluetooth umozliwia bezprzewodowy odbiér sygnatéw audio z zewnetrznego urzg-
dzenia wyjéciowego obstugujgcego funkcje Bluetooth. Pamietaj, ze odstep pomiedzy
oboma urzqdzeniami nie powinien by¢ wigkszy niz 10 metréw.

Z gtosnikiem mozna jednoczesnie sparowaé tylko jedno urzqdzenie Blueto-
oth.

9.1. Urzqgdzenie wyjsciowe z funkcjg Bluetooth

Aby przytqczy¢ urzqdzenie wyjéciowe, obstugujqce funkcje Bluetooth, postepuj w naste-
pujqcy sposdb:

» Wiqcz gtoénik, naciskajqc i przytrzymujgc przycisk d) (4) przez ok. 2 sekundy.
Dioda LED pracy (2) miga szybko na niebiesko, a urzqdzenie znajduje sie w trybie wy-
szukiwania.

Urzqdzenie automatycznie prébuje sie pofgczyé z urzgdzeniem wyjsciowym
ostatnio podtqgczonym za posrednictwem funkciji Bluetooth. Jesli to niemozli-
we, glosnik Bluetooth wysyta swoje dane identyfikacyjne za posrednictwem
Bluetooth.

» Aby zsynchronizowaé oba urzgdzenia ze sobq, wiqcz na urzgdzeniu wyjéciowym
funkcje Bluetooth i aktywuj tryb wyszukiwania.

Informacje o funkcji Bluetooth urzqdzenia wyjéciowego mozna znalezé we
whasdciwej instrukeii obstugi.

Natychmiast po znalezieniu sygnatu wyswietlana jest nazwa urzqdzenia
SLRB 30 Al jako identyfikator gtosnika.

» Potwierdz pofqczenie. Jezeli wymagane jest wprowadzenie hasta, wpisz ,0000”.

Synchronizacja obu urzqdzer jest zakoAczona, gdy dioda LED pracy (2) $wieci sie na
niebiesko i zostaje wyemitowany sygnat dzwigkowy.
Podczas odtwarzania dioda LED pracy (2) $wieci na niebiesko.

9.2. Nawiqzywanie potfqczenia z urzqdzeniem wyj-
sciowym za posrednictwem Bluetooth

Gumowa ostona nad przyciskiem parowania (10) jest zamontowana na
stafe i nie mozna jej zdemontowad.

Jedli chcesz potgczy¢ nowe urzgdzenie wyijsciowe z gloénikiem albo jesli gtoénik nie prze-
chodzi do trybu wyszukiwania, mozesz recznie rozpoczqé proces parowania.
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» Naciénij przycisk parowania (10) z tytu gtosnika i przytrzymaij ten przycisk, aby
odfgczy¢ ewentualnie pofgczone urzqdzenie i ponownie aktywowaé tryb parowania
w gtosniku.

10. Tryb AUX

Przytgcze AUX IN mozna podtgczyé przewodowo do zewnetrznego urzgdzenia od-
twarzajgcego (np. smartfona lub odtwarzacza MP3).

10.1. Podtqczanie zewnetrznego urzgdzenia odtwa-
rzajgcego

Przefqcz glosnik do trybu czuwania.

Wytqcz urzqdzenie zewnetrzne.

W16z wtyczke kabla jack 3,5 mm do przytgcza AUX IN (8) gtosnika.

Podfqcz drugg wtyczke kabla jack do gniazda AUX urzqdzenia zewnetrznego.

Wiqcz urzqdzenie zewnetrzne.

Wiqcz gtosnik.

Jeden raz krétko nacisnij przycisk G2 (4), aby przejéé¢ do trybu AUX.

Dioda LED pracy $wieci na zielono.

v v v v v v Vv

» Rozpocznij odtwarzanie na urzqdzeniu zewnetrznym.

M. Obstuga na gtosniku

Odtwarzanie muzyki mozna uruchamiaé i zatrzymywaé wytqcznie na ze-
wnetrznym urzqdzeniu odtwarzajgcym. Analogicznie nastepny lub poprzed-
ni utwér mozna wigczyé wytqcznie z poziomu zewnetrznego urzgdzenia od-
twarzajgcego.

1M.1. Regulacja gtosnosci

» Obréé regulator glosnosci (4) w prawo + albo w lewo =, aby zwiekszy¢ bgdz zmniej-
szy¢ glodnosé.
Po osiggnieciu maksymalnej gtodnosci rozlegnie sig sygnat dzwigkowy.

N.2. Regulacja baséw i wysokich tonow

» Obré¢ regulator baséw (5) albo regulator wysokich tonéw (6) w prawo + albo w lewo
-, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ basy albo wysokie tony.

1.3. Resetowanie gtosnika

Jedli gtosnik nie reaguje jak zwykle, nie dziata poprawnie lub nie taduje sie, mozna go

zresetowad za pomocq przycisku RESET (7).

» Ostroznie wiéz tepy, cienki przedmiot, np. wygiety spinacz do papieru, do otworu
resetowania i szybko go wyjmij.
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12. Funkcja TWS

Funkcja TWS jest dostepna tylko w trybie Bluetooth®.

Funkcja TWS (,True Wireless Stereo”) umozliwia sparowanie dwéch gtosnikéw. Kupujge
drugi glosnik tego samego typu, mozna sparowaé oba gtosniki i uzywad ich jako systemu
gtosnikdw stereo.

Aby skorzystaé z funkcji TWS, wykonaj nastepujgce czynnodci:

» Wiqgcz gtosnik, naciskajqe i przytrzymujge przycisk d) (4) przez ok. 2 sekundy.

» Potgcz gtoénik z zewnetrznym urzgdzeniem odtwarzajgcym poprzez Bluetooth.

Teraz ten gtosnik jest nadrzednym glosnikiem.

» Wiqgcz drugi gtosénik lub w razie potrzeby przetqcz glosnik na tryb wyszukiwania.

» Na pierwszym gloéniku dwukrotnie szybko naciénij przycisk parowania (10).
W momencie uruchomienia procesu parowania rozlega sie komunikat dzwiekowy. Po po-
mys$lnym sparowaniu obu gtoénikéw rozlega sig komunikat potwierdzajqcy.

» Nacisnij przycisk parowania (10) dwukrotnie w krétkim odstepie czasu, aby anu-
lowaé parowanie.

W chwili zerwania pofgczenia rozlegnie sie komunikat dzwigkowy.

Gloénosciq, basami i wysokimi tonami mozna sterowaé tylko z poziomu nad-
rzednego gtoénika.

13. Czyszczenie

NOTYFIKACJA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzgdzenia!

Nieprawidlowe postepowanie z wrazliwymi powierzchnia-
mi moze spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia.

» Do czyszczenia uzywaj suchej, miekkie| $ciereczki.
» Unikaj chemicznych rozpuszczalnikéw i srodkéw czyszczqeych, gdyz mogq one
uszkodzi¢ powierzchnie i/lub elementy opisowe urzqdzenia.

» W przypadku uporczywego zabrudzenia uzyj lekko zwilzonej $cierki z delikatnym
srodkiem czyszczgeym.
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14. Przechowywanie/transport

» Jezeli urzqdzenie nie jest uzywane, przechowuj je w suchym, wolnym od pytu miejscu,
zabezpieczonym przed mrozem i bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

» Na czas przechowywania zapewnij warunki otoczenia opisane w sekcji danych tech-
nicznych.

» Pamietaj, ze urzqdzenie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Aby zapobiec uszkodzeniu podczas transportu, zaleca sie uzywanie oryginalnego
opakowania.

15. Usuwanie problemoéw

W przypadku zaktécenia dziatania urzqdzenia sprawdz najpierw, czy problem mozna
usunqé samodzielnie, korzystajqc z ponizszej tabeli.

W zadnym wypadku nie prébuj samodzielnie naprawiaé urzqdzenia. Jeéli konieczna jest
naprawa, zwrd¢ sie do naszego centrum serwisowego lub innego odpowiedniego warsz-
tatu specjalistycznego.

Brak dzwieku Ustawiona zbyt mata glo- | P Zwieksz gtoénosé.
$nosc.
Gtosnosé urzqdzenia ze- P Zwieksz glo$nos¢ urzg-
wnetrznego jest zbyt niska. dzenia zewnetrznego.
Brak przypisanej funkcji Akumulator nie jest nata- » Sprawdz, czy akumu-
dowany. lator jest w petni nata-
dowany.
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16. Utylizacja

iyl

/N
B

OPAKOWANIE

& W celu zabezpieczenia przed uszkodzeniami transportowymi

B

urzqgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowania sq wyko-
nane z materialéw, ktére mozna zutylizowaé w sposéb przyjazny
dla $rodowiska i przekazaé do profesjonalnego recyklingu.

Oznakowanie materiatéw opakowaniowych przy segregacji odpaddéw.
Oznakowanie 20: papier i tektura

PAP
URZADZENIE
Nie wyrzucaé produktu do smieci pochodzgcych z gospo-
darstwa domowego, lecz nalezy oddaé¢ go do gminnego
punktu zbiérki w celu przetworzenia odpadu! Informacje
[ ] na temat sposobdw utylizacji wystuzonego grzejnika uzyskajq Pan-
stwa w swoim urzedzie gminy lub urzedzie miejskim. Zuzyty sprzet
SYMBOL moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi
SELEKTYW- na potencjalng zawarto$é niebezpiecznych substancji, mieszanin
NEGO ZBIE- oraz czgsci skfadowych. Gospodarstwo domowe spefnia wazng
RANIA role w przyczynianiu sig¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcéw
Ten symbol wtdrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
oznacza, tuje sie postawy, ktére wptywajq na zachowanie wspélnego dobra
e zuzyte- jakim jest czyste srodowisko naturalne.
go sprzetu
nie mozna

umieszczad
tqcznie z inny-
mi odpadami

(2012/19,/ UE).

AKUMULATOR
Wszystkich akumulatorédw oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowaé
razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Zgodnie z rozporzqdzeniem 2023 /1542 po zakonczeniu uzytkowania aku-
mulatory nalezy poddaé odpowiedniej utylizaciji.
Mogq one zawieraé trujgce metale ciezkie i podlegajq utylizacji przewidzianej dla odpa-
déw niebezpiecznych.
Oto symbole chemiczne metali cigzkich:
Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw.
Uzytkownik ma prawny obowigzek zwrotu zuzytych baterii i akumulatoréw. Dlatego pro-
simy o bezptatny zwrot zuzytych baterii i akumulatoréw do punktu sprzedazy, np. sklepu
LIDL, albo do komunalnego punktu zbiérki odpadéw.
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Baterie i akumulatory mogq zawieraé substancje szkodliwe dla ludzkiego zdrowia i $ro-
dowiska. Negatywnych skutkéw mozna unikngé tylko pod warunkiem selektywnej zbiérki
i recyklingu zuzytych baterii oraz akumulatoréw.

Szczegdlng ostroznosé nalezy zachowaé w przypadku baterii i akumulatoréw zawiera-
igcych lit, poniewaz w razie nieodpowiedniego obchodzenia sie z nimi wystepuje zwiek-
szone ryzyko pozaru. W tym celu nalezy zaklei¢ bieguny, aby unikng¢ zewnetrznego
zwarcia.

Nalezy korzystaé z baterii o duzej zywotnosci albo z akumulatoréw, aby ograniczyé po-
wstawanie odpadéw w postaci zuzytych baterii.

Przestrzegaé instrukcji dotyczqceych przechowywania i unikaé catkowitego roztadowania
oraz natadowania akumulatora, aby wydtuzyé jego zywomnosé.

Ponadto nie nalezy pozostawia¢ baterii ani urzgdzen elekirycznych i elektronicznych

z bateriami lub akumulatorami w przestrzeni publicznej, tak aby unikngé zadmiecania.
Sprawdzié mozliwo$é ponownego wykorzystania baterii — na przykfad poprzez regene-
racje — zamiast ich utylizacj.

17. Gwarancja MEDION AG

Droga Klientko, drogi Kliencie,

niniejszy produkt jest objety trzyletnim okresem gwarancyjnym poczqwszy od daty za-
kupu. W przypadku wad produktowych przystugujg Ci wzgledem sprzedawcy produktu
ustawowe prawa. Te ustawowe prawa nie zostajg ograniczone przez ponizszq gwaran-
cje.

17.1. Warunki gwarancji

Okres obowigzywania gwarancji rozpoczyna sig¢ wraz z datq zakupu. Oryginalny pa-
ragon nalezy starannie przechowywaé. Dokument ten bedzie potrzebny jako dowdd
zakupu.

Jedli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu wystgpi wada materiatowa lub produk-
cyjna, dokonamy nieodptatnie — zgodnie z naszym wyborem - jego naprawy lub wymia-
ny. Niniejsza gwarancja zakfada, ze w ciggu trzyletniego okresu zostanie dostarczone
niesprawne urzqdzenie wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz krétkim opisem
wady i okolicznoéci jej wystgpienia.

Jesli defekt jest objety naszg gwarancjq, produkt zostanie naprawiony lub wymieniony na
nowy. Naprawa lub wymiana produktu nie oznacza, ze okres obowigzywania gwaranciji
rozpoczyna sie na NOWo.

17.2. Okres obowiqgzywania gwarancji oraz ustawowe
roszczenia z tytutu wad

Okres gwarancji rozpoczyna sie zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 po wymianie
urzqdzenia. Dotyczy to réwniez wymienianych czeici. Uszkodzenia i wady ewentualnie
stwierdzone juz w momencie zakupu nalezy zgfosi¢ zaraz po wypakowaniu. Naprawy
po uptywie okresu obowigzywania gwarancji sq odpfatne.
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17.3. Zakres gwarancji

Urzqdzenie wyprodukowano starannie w oparciu o restrykcyjne dyrektywy jakosciowe i
przed wystaniem doktadnie je sprawdzono.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyijne. Niniejsza gwarancja nie dotyczy
czedci produktu narazonych na normalne uzytkowanie i z tego wzgledu mogqceych pod-
lega¢ szybszemu zuzyciu, a takze uszkodzenr czesci delikatnych, np. wigcznikdéw, baterii
lub elementéw szklanych.

Gwarancja ustaje w przypadku uszkodzenia, niewlaiciwego uzytkowania lub nieprawi-
dtowej konserwacii produktu. Wiasciwe uzytkowanie produktu oznacza doktadne prze-
strzeganie wszystkich zapiséw zawartych w instrukciji obstugi. Nalezy bezwzglednie uni-
kaé zastosowan i czynnodci, ktérych odradza i przed ktérymi ostrzega instrukcja obstugi.
Produkt jest przeznaczony wytqgcznie do uzytku prywatnego i nie nalezy wykorzystywaé
go do celéw komercyjnych. Niewfasciwe i nieodpowiednie obchodzenie sie z produktem,
stosowanie sity oraz ingerencja podmiotu innego niz nasz autoryzowany punkt serwisowy
powoduje wygasniecie gwaranciji.

17.4. Ustugi gwarancyjne

Aby przyspieszy¢ rozpatrzenie sprawy, prosimy o przestrzeganie poniz-
szych instrukcji:

* Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy przygotowaé paragon oraz numer ar-
tykutu IAN 445538_2401 jako dowdd zakupu.

* Numer artykutu znajduje sie na tabliczce znamionowej, na grawerunku, na stronie
tytufowej instrukcji (w lewym dolnym rogu) lub na nalepce umieszczonej z tytu lub pod
spodem.

* W przypadku niewtaiciwego dziatania lub innych usterek prosimy w pierwszej kolej-
noéci skontaktowaé sie telefonicznie lub przy uzyciu naszego formularza kontaktowe-
go z nizej wymienionym dziafem serwisowym.

18. Serwis

Te i wiele innych instrukcii obstugi, filmy dotyczqce produkiéw
E IE oraz oprogramowanie do instalacji mozna pobraé ze strony

=1 | www.lidl-service.com.

|.|: Skanujqc ten kod QR, mozna przejéé bezposrednio na strone
serwisu Lidl (www.lidl-service.com) i po wprowadzeniu numeru

E artykutu IAN 445538_2401 otworzy¢ instrukcje obstugi.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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Serwis Polska
Hotline
@ +48 22 397 4335

® pon. — pt.: 09:00 -17:00

Prosze uzy¢ formularza kontaktowego: www.medion.com/contact

| 1AN 445538 2401 |

18.1. Dostawca / producent / importer

Ponizszy adres nie jest adresem do zwrotéw. W pierwszej kolejnosci nalezy skontaktowaé
sie z podanym powyzej centrum serwisowym.

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

NIEMCY
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1. Introduktion

11. Information om denne brugsanvisning

Tillykke med kebet of dit nye produkt.

Du har valgt et produkt af hgj kvalitet. Brugsanvisningen er en del af dette

produkt. Den indeholder vigtige anvisninger til sikkerhed, brug og bortskaf-

felse. Laes alle betjenings- og sikkerhedsanvisninger, far du bruger produktet.
Brug kun produktet som beskrevet og til det tilsigtede formé&l. Opbevar denne brugsanvis-
ning omhyggeligt. Lad alle dokumenter falge med, hvis du overdrager produktet til andre.

1.2. Tegnforklaring

Hvis et tekstafsnit er markeret med et of falgende advarselssymboler, skal faren, der be-
skrives i teksten, undgas for at forebygge de beskrevne mulige konsekvenser.

FARE!

Advarer om umiddelbar livsfare!

B Fglg anvisningerne for at undgé situationer, der er livsfarlige eller
vil medfare alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL!

Advarer om mulig livsfare og/eller svaere, uafvendelige kvaestelser!

> P

B Fglg anvisningerne for at undgé situationer, der kan medfare
dedsfald eller svaere kvaestelser.

FORSIGTIG!

Advarer om mulige middelsvaere og/eller lettere kvaestelser!

B Fglg anvisningerne for at undgé situationer, der kan medfere min-
dre eller lette kvaestelser.

BEMARK!

Falg anvisningerne for at undgé materielle skader!

B Fglg anvisningerne for at undga situationer, der kan medfare ma-
terielle skader.

Anvisninger og rad il betjening of apparatet.

Felg anvisningerne i denne brugsanvisning!

= Q@@
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IPX4

90 - Dansk

Sikkerhedsanvisning

Handling, der skal udferes
Opremsning

CE-mzerkning

Produkter, der er maerket med dette symbol, opfylder EU-direktivernes
bestemmelser (se kapitlet "Overensstemmelsesinformation").

Symbol for jeevnstrem

Bortskaf apparatet og emballagen pd en miljgvenlig méde.

Mzzrkning af emballagematerialer ved affaldssortering

Maerkning med forkortelserne (a) og tallene (b) med felgende betyd-
ning: 1-7: Plast/20-22: Papir og pap,/80-98: Kompositmaterialer

Angivelse af kapslingsklasse

* Beskyttet imod overspraitning fra enhver retning ved lukket beskyt-
telsesafdaekning
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2. Tilsigtet brug

Dette er et apparat inden for underholdningselekironikken. Apparatet
anvendes til gengivelse af lydmateriale, som kan afspilles via Blueto-
oth® eller via AUX-tilslutning.

Brug ikke apparatet til andre formdl.

* Apparatet er kun beregnet il privat brug og egner sig ikke til indu-
striel /erhvervsmaessig brug.

Bemaerk, at garantien bortfalder, hvis produktet ikke anvendes som

tilsigtet:

* Overhold alle oplysninger i naervaerende brugsanvisning, isaer
sikkerhedsanvisningerne. Enhver anden form for anvendelse anses
ikke for at veere tilsigtet og kan medfare personskader eller materi-
elle skader.

* Du ma ikke aendre pd produktet uden vores samtykke, og du mé
ikke bruge tilbehgr, der ikke er godkendt eller leveret af os.

* Brug kun reserve- og tilbehgrsdele, der er godkendt eller leveret af
os.

3. Sikkerhedsanvisninger

ADVARSEL!
Fare for kvzestelser!
Fare for kvaestelser af barn samt af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner (for eksempel delvist
handicappede, zldre personer med begraensede fysiske
og mentale evner) eller mangel pé erfaring og viden (for
eksempel stgrre bern).
B Apparatet og tilbehgaret skal opbevares et sted, der er utilgeenge-
ligt for barn.
B Barn ma ikke lege med produktet.
B Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af barn,
medmindre de er 8 dr eller ldre og er under opsyn.
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B Bgarn under 8 ar skal holdes vaek fra apparatet og tilslutningsled-
ningen.

B Al anvendt emballage (poser, polystyrenstykker osv.) skal opbe-
vares utilgaengeligt for barn.

FARE!
Kvzelningsfare!

Der er kvaelningsfare ved indtagelse eller indanding af smé
dele eller emballagefilm.

B Opbevar emballagefilm utilgeengeligt for barn. Emballagen er
ikke legetg.

B Anvend ikke apparatet i eksplosive omréder. Dette omfatter bl.a.
tankstationer, omrader med braendstof eller omréder, hvor der
forarbejdes oplasningsmidler. Apparatet mé heller ikke bruges i
omrader med stavforurenet luft (f.eks. mel eller traestav).

B Apparatet er beskyttet imod vand, der spraijter fra enhver retning.

B Udsazet ikke apparatet for ekstreme betingelser. Undga falgende:
— for hgj luftfugtighed eller fugt
— meget hgje eller meget lave temperaturer
— direkte sollys.

3.1. Driftssikkerhed

B Anbring ikke beholdere fyldt med vaeske, sdsom vaser, p& appa-
ratet eller i naerheden af det, og beskyt alle dele imod vanddraber
og vandstaenk. Beholderen kan vaelte, og vaesken kan péavirke den
elekiriske sikkerhed negativt.

B Abn aldrig apparatets kabinet, og fer ikke genstande ind i appa-
ratets indre igennem slidser og abninger.

Ved starre udsving i temperatur eller fugtighed kan der som fglge of

kondensering dannes fugt inde i apparatet, hvilket kan medfare elek-

trisk kortslutning.

M Efter transport af apparatet skal du vente med at tage det i brug, il
det har ndet omgivelsestemperaturen.

92 - Dansk



SILVERCREST’

B Hvis du konstaterer en skade eller tekniske problemer, skal repara-
tionen af apparatet altid overlades til faguddannet personale.

B | tilfselde of en nedvendig reparation skal du udelukkende kontak-
te vores autoriserede servicepartnere.

BEMARK!
Mulige tingsskader!

Ugunstige omgivelsesbetingelser kan medfere beskadigelse
af apparatet.
B Anvend kun apparatet i tarre rum.
B Stil og anvend apparatet pd et stabilt, jsevnt og vibrationsfrit un-
derlag, for at undga at apparatet veelter ned.
B Vaer ved opstillingen opmaerksom pé, at

— der er tilstraekkelig afstand til andre genstande, og at ventila-
tionsabningerne ikke er daekket til, sa der er sikret tilstrackkelig
ventilation;

— enheden ikke pavirkes af direkte varmekilder (f.eks. varmeap-
parater);

— apparatet ikke udsaettes for direkte sollys;

— apparatet ikke star i nserheden af magnetfelter (f.eks. fiernsyn
eller andre hgijttalere);

— der ikke stér brandkilder (f.eks. taendte stearinlys) i nserheden af
apparatet;

— Apparatet er udstyret med skridsikre kunststoffedder. Da mgb-
ler er belagt med mange forskellige lakker og kunststoffer og
behandles med forskellige plejemidler, kan det ikke udelukkes
helt, at nogle af disse stoffer indeholder bestanddele, der angri-
ber og gar i forbindelse med plastfedderne. Laeg evt. et skrid-
sikkert underlag under apparatet.

BEMARK!
Mulige tingsskader!
Forkert behandling af de fglsomme overflader kan beskadi-

ge apparatet.

Dansk - 93



SILVERCREST’

B Brug ikke kemiske oplasnings- og rengeringsmidler, da de kan be-
skadige overfladen og/eller paskrifter pé apparatet.

BEMARK!
Mulige tingsskader!

Anvendelsen af USB-forleengerkabler kan medfare fejlfunk-
tioner eller skader.

B Brug ingen USB-forlaengerkabler.

OBS!
Datasikkerhed
Vaer opmaerksom pg, at trédlest overferte data ikke er kryp-

teret og under visse omstaendigheder kan aflyttes af tredje-
part.

3.2. Sikker handtering af genopladelige batterier

ADVARSEL!
Fare for kvzestelser!
Genopladelige batterier kan indeholde braendbare stoffer.

Ved forkert handtering kan genopladelige batterier blive
utzette, overophedes, antaendes eller eksplodere. Dette kan
gdelegge produktet og skade dit helbred.
B Oplad udelukkende det genopladelige batteri med den originale
tilbehgrsdel (USB-ladekabel).
B Oplad det afladede batteri igen med det samme for at undgé ska-
der.
B Udszet ikke apparatet for direkte sol, varme eller ild.

B Se ogsd anvisningerne vedrerende bortskaffelse i “16. Bortskaffel-
se” pé side 102.

3.3. Elektromagnetisk kompatibilitet

B Hold mindst én meters afstand til hgjfrekvente og magnetiske stgj-
kilder (fiernsyn, andre hgittalere, mobiltelefoner og trédlase telefo-
ner osv.) for at forhindre funktionsforstyrrelser.
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3.4. Staenkvandsbeskyttelse

Radioen er iht. IPX4 kun beskyttet imod skader pa grund af vand, der
sprajter fra enhver retning, nar gummiafdaekningen er monteret kor-
rekt over filslutningerne.

4. Beskrivelse af dele

4.1. Forside

Se fig. A
. Hgittaler
2. Drifts-LED

3. Barehdndtag

4.2. Overside

Se fig. B

4. Teend-/slukknap
Indstil lydstyrke
Vaelg driftsform

5. Indstil bas

6. Indstil diskant

4.3. Bagside

Se fig. C

7. RESET-8bning

8. AUX-ilslutning

9. DCIN 5V ladetilslutning (USB type C)
10. Parringstast (bag gummiafdaekning)

1. passiv radiator
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4.4. Drifts-LED'ens tilstande driftsindikator

Lyser redt Batteri oplades (i standby)

Blinker radt Batterieffekt for lav

Blinker blat Bluetooth®-parringstilstand

Lyser blat Bluetooth®-gengivelse

Blinker violet Batteri oplades i Bluetooth®-tilstand

Blinker blat og redt Batteri oplades i Bluetooth®-parringstil-
stand

Lyser grent AUX-tilstand

Lyser gult Batteri oplades i AUX-tilstand

5. Leveringsomfang

Fiern al emballage

FARE!
Kvzelningsfare!

Der er kvaelningsfare ved indtagelse eller indanding af smé
dele eller emballagefilm.

B Opbevar emballagefilm utilgeengeligt for barn.

Kontrollér, om leveringen er komplet, og giv os besked inden for 14 dage efter kabet, hvis
det ikke er tilfzeldet. Med det kabte produkt ber du have faet falgende:
* Bluetooth®-hgijttaler
¢ USB-ladekabel (type A og type C)
* Kort vejledning
Betieningsvejledning (kan downloades p& www.lidl-service.com — artikelnummer

AN 445538_2401)
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6. Tekniske data

SILVERCREST’

Mal (B x H x D)

ca. 210 x 145 x 118 mm

Omgivelsestemperatur
(under brug):

0 °C il +35 °C ved en relativ luftfugtighed
(ikke kondenserende) p& maks. 80 %

Omgivelsestemperatur (opbevaring):

0 °C til +40 °C ved en relativ luftfugtighed
(ikke kondenserende) p& maks. 80 %

Vaegt

ca. 1,49 kg.

Udgangseffekt

2 x 15 watt (RMS)

Indgangsspaending/indgangsstram

5,0V ===2,1A maks.

Kapslingsklasse:

Type

Genopladeligt batteri

IPX4
Beskyttelse imod vand, der sprgiter fra en-
hver retning

7,4V ===, 2500 mAh, Li-ion, 18,5 Wh

Opladningstid

Bluetooth-version

Bluetooth

ca. 3 timer

V5.3

Bluetooth-profil

AVRCP 1.2, A2DP 1.2

Frekvens 2402-2480 MHz
Maks. sendeeffekt -4,84 dBm
Raekkevidde op fil 10 m i det fri

7. EU-overensstemmelsesinformation

Hermed erklaerer MEDION AG, at radioudstyrstypen IAN 445538_2401 svarer til di-
rektiv 2014/53/EU [(RE-direktiv), direktiv 2011/65/EU (RoHS-direktiv) og forordning
EU2023/1542 (batteriforordning)]. EU-overensstemmelseserklaeringen findes i sin fulde

ordlyd p&: www.medion.com/conformity.
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7.1. Informationer vedrgrende varemaerker og licen-
ser

Navnet Bluetooth® og logoerne er registrerede maerker tilharende Bluetooth SIG, Inc. og
anvendes af producenten pé licens.

Navnet USB™ og logoerne er registrerede maerker tilharende USB Implementeres Forum,
Inc. og anvendes af producenten pa licens.

SilverCrest® er et registreret varemaerke tilhgrende Lidl Stiftung & Co. KG,
74167 Neckarsulm, Tyskland.

Alle andre navne og produkter er varemaerker eller registrerede varemaerker fra den pa-
geeldende indehaver.

8. Ibrugtagning
8.1. Opladning af hgjttaler

Heijttaleren far strem fra det integrerede 7,4 V litiumbatteri (2500 mAh).

Inden brug skal batteriet oplades fuldsteendigt.

v

Tag hgittaleren ud af emballagen.

v

Serg for, at al emballage er blevet fijernet.

v

Haittaleren tilsluttes med det medfalgende USB-kabel til en USB-stremadapter med en
udgangsspaending og en udgangsstrem pa 5,0 V og min. 2,1 A til USB-C-tilslutningen
(9).

Oplad kun hgijttaleren ved hjaelp af en USB-stramforsyning, der overholder
specifikationerne. Det er ikke muligt at oplade via USB-porten pé& en pc eller
baerbar computer.

Sa snart hgittaleren er forbundet med en spaendingskilde, oplader det internt monte-
rede batteri automatisk. Batteriets opladningstid er ca. 3 timer (afhaengigt of anvendt
USB-stremadapter) ved tomt batteri.

Drifts-LED'en (2) lyser radt under opladning.
Drifts-LED'en (2) slukker, nar det fastmonterede genopladelige batteri er helt opladet.

Hvis batteriets ladetilstand er for lav og batteriet skal oplades, lyder et aku-
stisk signal, og drifts-LED'en (2) blinker radt.

» Fjern USB-kablet, nér batteriet er fuldt opladet.
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8.2. Tilkobling af hgijttaleren
» Taend for hgittaleren ved at trykke pé tasten d) (4) og holde den nede i 2 sekunder.

Sluk altid hgittaleren, nér den ikke bruges, s& batteriet ikke aflades unadigt.

8.3.Frakobling af hgjttaleren
» Sluk for hgittaleren ved at trykke p& d) (4) og holde den nede i ca. 2 sekunder.

Hvis apparatet ikke modtager noget signal i nogle minutter i Bluetooth®-/AUX
In-tilstand, skifter det automatisk til standbytilstand.

9. Tilslutning af apparat via Bluetooth®

Bluetooth-funktionen giver mulighed for tradlas modtagelse af lydsignaler fra en Bluetoo-
th-baseret lydenhed. Vaer opmaerksom pé, at afstanden mellem begge enheder ikke ma
vaere stgrre end 10 meter.

Der kan altid kun kobles én Bluetooth-enhed sammen med hgijttaleren.

9.1. Outputenhed, som understgotter Bluetooth

Falg nedenstdende fremgangsméde, hvis du vil tilslutte en lydenhed med Bluetooth:

» Teend for hgjttaleren ved at trykke pé& tasten d) (4) og holde den nede i 2 sekunder.
Drifts-LED'en (2) blinker blét hurtigt, og apparatet befinder sig i segetilstand.

Enheden forseger automatisk at tilslutte til den lydenhed, den sidst var tilsluttet
til via Bluetooth. Hvis dette ikke er muligt, sender Bluetooth-hgittaleren sin en-
hedsidentifikation via Bluetooth.

» Aktivér Bluetooth-funktionen pd lydenheden, og aktivér segetilstanden, s& begge en-
heder kan afstemmes i forhold til hinanden.

Du finder oplysninger om din lydenheds Bluetooth-funktion i den filhgrende
brugsanvisning.
Hgittalerens navn SLRB 30 Al vises, s& snart signalet er fundet.

» Bekreeft forbindelsen, hvis der kraeves en adgangskode, skal du indtaste 0000.
Parringen af de to enheder er afsluttet, nér drifts-LED'en (2) lyser blat, og der lyder en sig-
naltone.

Drifts-LED en (2) lyser konstant blat under afspilning.
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9.2. Forbind en lydenhed via Bluetooth

Gummiafdaekningen over parringstasten (10) er fastmonteret og kan ikke
fiernes.

Hvis en ny lydenhed skal forbindes med hgijttaleren, eller hgijttaleren ikke skifter til sagetil-
stand, kan koblingsprocessen startes manuelt.

» Parringstasten (10) p& bagsiden af hgittaleren holdes inde for at afkoble den alle-
rede tilkoblede enhed og bringe hgijttaleren i koblingstilstand igen.

10. AUX-modus

Tilslutningen AUX IN kan forbindes med et kabel til en ekstern afspilningsenhed (f.eks.
smartphone eller MP3-afspilning).

10.1. Tilslutning af en ekstern afspilningsenhed

Hgittaleren bringes i standby.

Sluk den eksterne enhed.

Et 3,5 mm jackstik tilsluttes til AUX IN-tilslutningen (8) pd hgittaleren.

Den anden ende aof kablet tilsluttes AUX-udgangen pé& den eksterne enhed.
Teend den eksterne enhed.

Teend for hgittaleren.

Tryk kort pd tasten G=! (4) en gang for at skifte til AUX-tilstand.
Drifts-LED'en lyser grent.

v v v v v v Vv

» Start afspilningen pé& din eksterne enhed.

1. Betjening pa hgjttaleren

Afspilningen af musik kan kun startes og saettes p& pause pd den eksterne af-
spilningsenhed, ligesom naeste eller forrige titel kun kan vaelges via den eks-
terne afspilningsenhed.

M.1. Indstilling of lydstyrke

» Drej lydstyrkeregulatoren (4) mod hgjre * eller venstre - for at skrue op eller ned for
lydstyrken.
Der lyder en signaltone, nér den maksimale lydstyrke er ndet.

N.2. Indstil bas og diskant

» Drej basregulatoren (5) og diskantregulatoren (6) mod hgjre * eller venstre = for at age
eller reducere bas og diskant.
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N.3. Nulstil hgjttaler

Hvis hgjttaleren ikke reagerer som vanligt, funktioner ikke laengere udferes korrekt, eller
den ikke leengere kan oplades, kan hgittaleren nulstilles med RESET-tasten (7).

» Tryk en gang kort med en stump, tynd genstand, f.eks. en udrettet papirklips, forsigtigt i
reset-Gbningen.

12. TWS-funktion

TWS-funktionen er kun tilgaengelig i Bluetooth®-tilstand.

TWS-funktionen (True Wireless Stereo) giver mulighed for at parre to hgittalere. Ved at
kebe en ekstra hgjttaler af samme type er det muligt at parre begge hgijttalere og bruge
dem som et stereohgittalersystem.

Hvis du vil bruge TWS-funktionen, skal du gere falgende:
» Teend for hgittaleren ved at trykke pé& tasten d) (4) og holde den nede i 2 sekunder.

» Heijttaleren forbindes med en eksterne afspilningsenhed via Bluetooth.
Denne hgittaler er nu master-hgittaleren.

» Den anden hgittaler teendes, eller ved behov bringes hgijttaleren i segetilstand.
» Tryk to gange hurtigt pa parringstasten (10) pa den farste haijttaler.

En akustisk meddelelse lyder, nér parringsprocessen starter. Efter succesfuld parring of de
to hgijttalere lyder en bekraeftelsesmeddelelse.

» Tryk to gange hurtigt efter hinanden pé parringstasten (10) for at ophaeve parrin-
gen igen.
En akustisk meddelelse lyder, nér forbindelsen adskilles.

Lydstyrke, bas og diskant kan indstilles via master-hgittaleren.

13. Renggring

BEMARK!

Risiko for skader pa apparatet!

Forkert behandling af de falsomme overflader kan beskadi-
ge apparatet.

» Brug en ter, blgd klud til renggringen.

» Brug ikke kemiske oplasnings- og rengeringsmidler, da de kan beskadige overfladen
og/ eller péskrifter p& apparatet.
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» Brug en opvredet klud med et mildt rengaringsmiddel ved genstridig snavs.

14. Opbevaring/transport

» Nar du ikke bruger apparatet, skal du opbevare det pd et tart, stav- og frostfrit sted
uden direkte solindstrdling.

» Overhold de omgivelsesbetingelser for opbevaring, der er angivet i de tekniske data.

» Serg for, at apparatet opbevares uden for barns reekkevidde.

» Brug den originale emballage for at undgd skader under transport.

15. Fejlafhjeelpning

Hvis der opstér en fejl i apparatet, skal du forsege at afhjaelpe problemet ved hjzlp of
felgende oversigt.

Forseg under ingen omstaendigheder selv at reparere apparatet. Hvis produktet skal re-

pareres, skal du henvende dig til vores servicecenter eller et andet egnet professionelt
vaerksted.

Ingen lyd Den aktuelle lydstyrke er P Skru op for lydstyrken.
indstillet for lavt.

Lydstyrken pé& det eksterne | »  Skru op for lydstyrken

apparat er for lav. for det eksterne ap-
parat.
Ingen funktion Batteriet er ikke opladet. » Kontroller, at batteriet

er fuldt opladet.

16. Bortskaffelse

EMBALLAGE

[ ]
a@% Produktet er pakket i en emballage for at beskytte det mod

transportskader. Emballagen er fremstillet of materialer, der kan
n bortskaffes pé en miljgvenlig méde og kan afleveres pé& et indsam-
lingssted med henblik p& korrekt genanvendelse.

Maerkning af emballagematerialer ved affaldssortering. Maerkning 20: Papir

Va"
utz) og pap

PAP
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PRODUKT

Udtient udstyr, der er maerket med det viste symbol, mé ikke bortskaffes sam-

men med det almindelige husholdningsaffald.

Ifzlge direktiv 2012/19/EU skal produktet afleveres til korrekt bortskaffelse,
B ¢ levetiden udlgber.

Apparatet er udstyret med et integreret genopladeligt batteri. Bortskaf under

ingen omstaendigheder apparatet som almindeligt husholdningsaffald, nér le-

vetiden er slut, men forhgr dig hos dine lokale myndigheder om mulighederne

for en miljgvenlig bortskaffelse ved indsamlingssteder for affald fra elekirisk

og elektronisk udstyr.

Du kan f& yderligere oplysninger hos dit lokale renovationsselskab eller din

kommune.

GENOPLADELIGT BATTERI

Alle batterier, der er maerket med symbolet ved siden af, mé ikke bortskaffes
med husholdningsaffaldet.

Iht. forordning 2023/1542 skal batterier efter endt levetid bortskaffes korrekt.
De kan indeholde giftige tungmetaller og skal behandles som farligt affald.
Tungmetallernes kemiske symboler er som falger:
Cd = kadmium, Hg = kviksalv, Pb = bly.
Du er lovmaessigt forpligtet til at bortskaffe gamle og udtjente batterier korrekt efter brug.
Du kan derfor gratis aflevere brugte batterier i en handelsvirksomhed, f.eks. hos LIDL, eller
pd genbrugspladsen.

Batterier kan indeholde stoffer, der er skadelige for den menneskelige sundhed og miljzet.
Negativ pavirkning kan kun undgas ved saerskilt indsamling og genanvendelse af gamle
batterier.

Vaer saerligt forsigtig ved handtering af litiumholdige batterier, da ukorrekt anvendelse
medfaerer sget brandfare. Szt tape pd polerne, sa en ydre kortslutning undgés.
Brug batterier med lang levetid, sa affaldsmaengden af gamle batterier begraenses.

Overhold instruktioner om opbevaring, og undgé, at batteriet af- og oplades fuldstaen-
digt, s& levetiden forlaenges.

Derudover ber batterier eller elekirisk og elektronisk udstyr med batterier ikke efterlades
offentlige steder, s& affald undgé&s. Underseg mulighederne for at genanvende batterier i
stedet for at bortskaffe dem, eksempelvis ved at reparere batteriet.

17. MEDION AGs garanti

Kzere kunde.

P& denne enhed far du 3 &rs garanti fra kebsdatoen. Hvis dette produkt udviser mangler,
har du lovbestemte rettigheder over for saelgeren. Disse lovbestemte rettigheder indskraen-
kes ikke af vores garanti, som er anfart nedenfor.
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17.1. Garantibetingelser

Garantiperioden starter p& kebsdatoen. Opbevar den originale kvittering, s& du kan finde
den igen. Dette bilag er nadvendigt som dokumentation for kebet.

Hvis der inden for tre ér fra kebsdatoen for dette produkt forekommer en materiale- eller
fabrikationsfejl, reparerer eller erstatter vi — efter vores valg — produktet for dig uden be-
regning. Denne garantiydelse forudsaetter, at den defekte enhed og kabsbeviset (kvitterin-
gen) stilles til rddighed inden for fristen pé tre ar, og at der gives en kort skriftlig beskrivel-
se af, hvori manglen bestdr, og hvornér den er opst&et.

Hvis defekten er daekket af vores garanti, far du det reparerede produkt eller et nyt pro-
dukt tilbage. Der p&begyndes ikke nogen ny garantiperiode ved reparation eller udskift-
ning af produktet.

17.2. Garantiperiode og lovbestemte garantikrav

Garantiperioden bliver ikke forlaenget p& grund aof garantiydelsen. Dette geelder ogsa for
udskiftede og reparerede dele. Eventuelle skader, som allerede var til stede ved kebet,
skal rapporteres straks efter udpakningen. Reparationer, der udferes efter garantiperio-
dens udleb, er betalingspligtige.

17.3. Garantidaekning

Enheden er produceret omhyggeligt i overensstemmelse med strenge kvalitetsretningslinjer
og testet grundigt inden leveringen.

Garantiydelsen gaelder for materiale- eller fabrikationsfejl. Denne garanti gaelder ikke for
produktdele, der er udsat for normalt slid og derfor kan anses for sliddele, eller for skader
pa dele, der kan gé& i stykker, som f.eks. knapper, batterier eller dele af glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller ikke er blevet anvendt
eller vedligeholdt korrekt. Korrekt brug af produktet forudsaetter, at alle brugsanvisningens
anvisninger fglges. Anvendelser og handlinger, der frar&des eller advares mod i brugsan-
visningen, skal undgds uden forbehold.

Produktet er kun beregnet fil privat brug og egner sig ikke til erhvervsmaessig brug. Ved
misbrug eller ukorrekt behandling, anvendelse af vold eller ved indgreb, der ikke er fore-
taget af vores autoriserede serviceafdeling, bortfalder garantien.

17.4. Procedure for garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din sag bedes du felge disse rad:

* Ved alle henvendelser ber du serge for at have kvitteringen og varenummeret
IAN 445538_2401 parat som dokumentation for kabet.

* Varenummeret finder du pé typeskiltet, indgraveret, pé brugsanvisningens forside (ne-
derst til venstre) eller som maerkat pé bag- eller undersiden.

* Hvis der opstdr funktionsfeil eller andre mangler, skal du ferst kontakte den nedenfor
anferte serviceafdeling telefonisk eller via vores kontaktformular.
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18. Service

Pa www.lidl-service.com kan du downloade denne anvisning og
mange andre manualer, produktvideoer og installationssoftware.
Med denne QR-code kommer du direkte til Lidl-servicesiden
(www.lid|-service.com) og kan ved at indtaste artikelnummer
IAN 445538_2401 &bne din brugsanvisning.

EFAE
o

[=]
www.lidl-service.com

Service Danmark

Kundeservice
@ +4570 2120 25

® mandag - fredag: 09.00-17.00
Brug venligst kontaktformularen nedenfor: www.medion.com/contact

| IAN 445538 2401 |

18.1. Leverandgr/producent/importar

Du bedes vaere opmaerksom pd, at den fzlgende adresse ikke er en returadresse. Du be-
des henvende dig til den ovennaevnte serviceafdeling.

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

TYSKLAND
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